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(Druh postupu zavisi na pravnim zakladu navrzeném v navrhu aktu.)

Pozmeéiniovaci navrhy k navrhu aktu

V pozménovacich navrzich Parlamentu je pozménény text zvyraznén tucnou
kurzivou. Zvyraznéni normalni kurzivou je upozornénim pro technicka
oddéleni a oznacuje ¢asti navrhu aktu, u nichz je navrzena oprava, a ma
slouzit k usnadnéni vypracovani kone¢ného znéni (napf. zjevné chyby nebo
vynechéni textu v n€které jazykové verzi). Tyto navrzené opravy podléhaji
dohodgé piislusnych oddéleni.

V zahlavi kazdého pozménovaciho navrhu k existujicimu aktu, ktery ma byt
navrhem aktu pozménén, je na téetim fadku uveden existujici akt a na
¢tvrtém radku ustanoveni existujiciho aktu, kterého se pozménovaci navrh
tyka. Prevzaté ¢asti ustanoveni existujiciho aktu, které Parlament hodla
zménit, zatimco navrh aktu tento Gsek nezménil, jsou oznaceny tuéné.
Ptipadné vypusténi takovychto usekd se oznacuje [...].
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENI EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni Rady (ES)
¢.2007/2004 o ziizeni Evropské agentury pro rizeni operativni spoluprace na vnéjsich
hranicich ¢lenskych stati Evropské unie (FRONTEX)

(KOM(2010)0061 — C7-0045/2010 — 2010/0039(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)
Evropsky parlament,

— s ohledem na navrh Komise piedlozeny Evropskému parlamentu a Radé
(KOM(2010)0061),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2, ¢lanek 74 a ¢l. 77 odst. 1 pism. b) a ¢) Smlouvy o fungovani
Evropské unie, v souladu s nimiz Komise ptedlozila sviij navrh Parlamentu
(C7-0045/2010),

— s ohledem na stanovisko Vyboru pro pravni zalezitosti k navrzenému pravnimu zakladu,

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na odivodnéné stanovisko predlozené v ramci protokolu (€. 2) 0 pouzivani
zéasad subsidiarity a proporcionality polskym senatem a uvadéjici, ze navrh legislativniho

aktu neni v souladu se zasadou subsidiarity,

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru ze dne
15. &ervence 2010%,

— s ohledem na pfislib zastupce Rady obsazeny v dopise ze dne 7. ¢ervence 2011, Ze postoj
Parlamentu bude schvélen v souladu s ¢l1. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na ¢lanek 55 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci
a na stanovisko Vyboru pro zahrani¢ni véci (A7-0278/2011),

1. pfijima niZe uvedeny postoj v prvnim ¢teni;
2. schvaluje prohlaseni, které je prilohou tohoto usneseni;

3. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v imyslu sviij ndvrh
podstatné zménit nebo jej nahradit jinym textem;

4. povétuje svého predsedu, aby piedal postoj Parlamentu Rad¢, Komisi a vnitrostatnim
parlamentim.

! Dosud nezveiejnéno v Utednim véstniku.
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POZMENOVACI NAVRHY PARLAMENTU”

k ndvrhu Komise

Narizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni Rady ¢. 2007/2004

0 ziizeni Evropské agentury pro Fizeni operativni spoluprace na vnéjSich hranicich

¢lenskych stati Evropské unie (FRONTEX)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 74 a ¢l 77 odst. 2
pism. b) a d) této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru,

poté, co postoupily navrh legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto davodum:

1)

)

3)

(4)

Vypracovani komplexni evropskeé politiky v oblasti migrace, jez bude zalozena
na lidskych pravech, solidarit¢ a odpovédnosti zejména wiiéi tém clenskym stdtiim,
které Celi zvldStnimu nebo nepiiméienému tlaku, a bude zaméfend do budoucna, je
i nadale klicovym politickym cilem Unie.

Politika Unie v oblasti vn&jSich hranic EU sméfuje k vytvoreni integrovaného systému
fizeni zajiSt'ujiciho jednotnou a vysokou uUroven kontroly a ostrahy, ktera nezbytné
provazi volny pohyb osob v rdmci Unie a je zdékladni soucasti prostoru svobody,
bezpecnosti a prava. K tomuto ucelu se maji stanovit spole¢na pravidla pro standardy
a postupy pro kontrolu vnéjsich hranic.

Uc¢inné provadeéni spoleénych pravidel vyzaduje zvySenou koordinaci operativni
spoluprace mezi ¢lenskymi staty.

Toto natizeni cti zakladni prava a dodrzuje zasady uznané zejména v Listiné zakladnich
prav Evropské unie, predevSim lidskou dustojnost, zdkaz muceni a nelidského ¢i
ponizujiciho zachézeni anebo trestu, pravo na svobodu a bezpec¢nost, pravo na ochranu
osobnich udajt, prdvo na azyl, zdsadu nenavraceni, zékaz diskriminace, prava ditéte
apravo na u¢innou pravni ochranu. Clenské staty by mély toto nafizeni uplatiovat
v souladu s témito pravy a zasadami. Sila by méla byt vidy pouZita v souladu

* Pozméhovaci navrhy: novy text ¢i text nahrazujici ptivodni znéni je oznaden tuéné a kurzivou; vypusténi textu
je oznaceno symboleml .
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(42)

(5)

(6)

(7)

(8)

(8a)

9)

(10)

(11)

(12)

S vnitrostatnimi prdavnimi piedpisy hostitelského C¢lenského stdtu, vcietné zdsad
nezbytnosti a priméfenosti.

Provadénim tohoto narizeni nejsou dotéena prava ani povinnosti Clenskych stdti
podle Umluvy OSN o ndmoinim privu, Mezindrodni timluvy o bezpecnosti lidského
fivota na moii, Mezindrodni imluvy o ndmoinim pdtrdni a zdchrané nebo Zenevské
umluvy o postaveni uprchlikii.

V roce 2004 piijala Rada nafizeni (ES) ¢. 2007/2004 o ziizeni Evropskeé agentury pro
fizeni operativni spoluprace na vnéjSich hranicich c¢lenskych stati Evropské unie
(Frontex)! (dale jen ,,agentura®), jez zahajila ¢innost v kvétnu 2005.

Natizeni (ES) ¢. 2007/2004 bylo zménéno v roce 2007 nafizenim (ES) ¢. 863/2007,
kterym se ziizuje mechanismus pro vytvoieni pohrani¢nich jednotek rychlé reakce?.

Utinné fizeni vngjsich hranic prostfednictvim kontrol a ostrahy pfispiva k boji proti
nedovolenému piist¢hovalectvi a obchodovani s lidmi a napomaha snizovat ohrozeni
vnitini bezpec¢nosti, vefejného potadku, vefejného zdravi a mezinarodnich vztaht
¢lenskych stati.

Ochrana vngj$ich hranic je véci zdjmu nejen Clenského statu, na jehoz vnéjsich
hranicich se vykonava, nybrz vSech Clenskych statl, které zrusily ochranu svych
vnitinich hranic.

Dalsi posileni ulohy agentury je vsouladu s cilem Unie vypracovat politiku
postupného zavddéni systému integrované spravy hranic. Agentura by méla v rozsahu
svého manddtu poskytovat Elenskym statiim podporu pii realizaci tohoto systému
definovaného v zdvérech Rady o integrované spravé hranic ze dne 4. prosince 2006.

Vicelety program pro prostor svobody, bezpecnosti a prava ve sluzbach obfanim
(Stockholmsky program) ptijaty Evropskou radou na zasedani ve dnech 10. az
11. prosince 2009 vyzyva k uptfesnéni a posileni ulohy agentury I , pokud jde o spravu
vngjSich hranic Evropské unie.

Mandét agentury by proto mél byt upraven s cilem posilit zejména jeji operativni
schopnosti a soucasné zajistit, aby vSechna pfijata opatieni byla #éinnd a piiméiena
sledovanému cili a aby plné€ respektovala zakladni prava a prava uprchliki a Zadateld
0 azyl, mezi néz patii zejmeéna zakaz navraceni.

Stavajici moZnosti poskytovani u¢inné pomoci ¢lenskym statim v rdmci operativnich
aspektl fizeni vnéjSich hranic je tfeba rozsifit, pokud jde o dostupné technické zdroje.
Agentura musi byt schopna planovat dostate¢né pfesné koordinaci spole¢nych operaci
nebo pilotnich projekt.

Minimalni urovné potiebného technického vybaveni povinné poskytovaného ¢lenskymi
staty mna zdkladé kaZdorocnich dvoustrannych jedndni a dohod alnebo agenturou

UF. vést. L 349, 25.11.2004, s. 1.
Ui, vést. L 199, 31.7.2007, s. 30.
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

piisp€je velkou meérou k lepSimu planovani a provadéni operaci koordinovanych
agenturou.

Agentura by méla spravovat seznamy technického vybaveni ve vlastnictvi ¢lenskych
statit nebo agentury a vybaveni ve spolecném vlastnictvi ¢lenskych statit a agentury
apro tento ucel vytvofit avést centralizované zaznamy V rezervé technického
vybaveni. Tato rezerva by méla obsahovat minimalni pocet kategorii technického
vybaveni, jez agentura potiebuje k provadéni svych ¢innosti.

V zdjmu zajisténi ucinnych operaci by méla agentura vytvorit jednotky pohranicni
stite. Clenské stity by mély do téchto jednotek piispét piiméienym pocltem
kvalifikovanych pfisluSniki pohrani¢ni straze a poskytnout je k nasazeni s vyjimkou
pripadu, kdy Celi vyjimecné situaci, pri niZ je podstatné dotceno plnéni vnitrostdtnich
ukoli.

Agentura by méla byt schopna pfispivat do téchto jednotek pftislusniky, kteti jsou
agentufe piedéleni ¢lenskymi stdty na omezenou dobu a na které se pifi plnéni jejich
ukolll a pravomoci vztahuje stejny pradvni rdmec jako na vyslané pfisluSniky, jimiz
do jednotek ptimo piispély ¢lenské staty. Agentura by méla upravit sva vnitini pravidla
0 docasné pridélenych narodnich odbornicich umoznujici hostitelskému ¢lenskému statu
vydéavat pfi spole¢nych operacich a pilotnich projektech piimé pokyny piislusnikiim
pohranicni straze.

Jasn¢ vymezeny opera¢ni plan zahrnujici hodnoceni a povinné hldsSeni incidentd,
na kterém se pfed zahédjenim operaci I dohodnou agentura a hostitelsky clensky stdt
po konzultacich mezi zucastnénymi clenskymi staty a agenturou, znaén¢ prispéje diky
harmonizovanéjSimu zptsobu koordinace operaci k plnéni cilii tohoto natfizeni.

Agentura bude systém hlaseni incidentii vyuZivat k tomu, aby pfisluSnym vefejnym
organiim a spravni rad¢ pfedala jakékoliv informace tykajici se divéryhodnych tvrzeni
zejména o0 poruseni nafizeni (ES) ¢&. 2007/2004 nebo Schengenského hrani¢niho
kodexu®, jakoz 1izdkladnich prdv, b&hem spole¢nych operaci, pilotnich projekti
a rychlych zasahi.

Analyza rizik se ukazala jako klicovy prvek pro provadéni operaci na vnéjSich
hranicich. Kvalita analyzy by se méla zlep$it tim, Ze bude rozSifena o metodu
hodnoceni élenskych statii, pokud jde o jejich schopnost Celit aktudlnim vyzvdm,
véetné soucasnych a budoucich hrozeb a tlakit na jejich vnéjsich hranicich. Témito
hodnocenimi viak neni dotéen schengensky hodnotici mechanismus.

Agentura by méla na evropské urovni zajistit odbornou piipravu pro vnitrostatni
Skolitele pohrani¢ni straze, v€etné piipravy tykajici se zakladnich prav, mezinarodni
ochrany a pfistupu k azylovym ¥Fizenim, a dopliikova Skoleni a seminafe pro pracovniky
pfislusnych vnitrostatnich sluzeb tykajici se kontroly a ostrahy na vnégjSich hranicich
anavraceni statnich pfisluSnikil tfetich zemi neopravnéné pobyvajicich v clenskych
statech. Agentura miZe ve spolupraci s ¢lenskymi staty organizovat na jejich uzemi
odbornou piipravu, véetné vyménnych programii. Clenské staty by mély zaélenit

LUK vést. L 105, 13.4.2006, s. 1.
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(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

vysledky Cinnosti agentury v této oblasti do svych vnitrostatnich programti odborné
pfipravy pohrani¢ni straze.

Agentura by méla sledovat vyvoj védeckého vyzkumu v oblasti své ¢innosti, pfispivat
k tomuto vyvoji a informovat o ném Komisi a ¢lenské staty.

Ve vétsiné Clenskych stati spadaji operativni stranky navraceni statnich ptislusnika
tietich zemi neopravnéné pobyvajicich v cClenskych stitech do pravomoci organt
piislusnych pro kontrolu vnéjSich hranic. ProtoZe provadéni téchto tkolt na urovni Unie
je zfetelnym piinosem, méla by agentura, v plném souladu s navratovou politikou Unie,
zajist’ovat koordinaci nebo organizaci spole¢nych navratovych operaci provadénych
Clenskymi staty, urcit osvédcené postupy k ziskani cestovnich dokladl a definovat
kodex chovani, ktery by mél byt dodrzovan pii vyhostovani statnich ptislusniki tretich
zemi neopravnéné pobyvajicich na tzemi ¢lenskych statl. Na ¢innosti a operace, které
nejsou provadény v souladu s listinou zakladnich prav, by nemély byt poskytnuty zadné
finan¢ni prostfedky Spolecenstvi.

Agentura mize za ucelem plnéni svého poslani a v mife nutné pro plnéni svych ukoli
spolupracovat s Europolem, Evropskym podpirnym ufadem pro otazky azylu,
Agenturou pro zékladni prava a dal$imi agenturami a subjekty Evropské unie,
pfislusSnymi organy tietich zemi a mezindrodnimi organizacemi pfislusnymi pro
zalezitosti upravené natfizenim (ES) ¢. 2007/2004, a to v ramci pracovnich ujednani
uzavienych v souladu s odpovidajicimi ustanovenimi Smlouvy. Agentura by méla
usnadnit operativni spolupraci mezi ¢lenskymi staty a tfetimi zemémi v ramci politiky
vn¢jsich vztaht Unie.

Spoluprace s tfetimi zemémi tykajici se zdlezitosti upravenych natfizenim (ES)
€. 2007/2004 je stale dulezit&jsi. S cilem zavést solidni model spoluprace s ptisluSnymi
tietimi zem&mi by méla mit agentura moZnost zah4jit a financovat projekty technické
pomoci a vysilat sty¢né diastojniky do tfetich zemi ve spoluprdci s pFislusnymi orgdny
téchto zemi. Agentura by méla mit moZnost pfizvat zastupce tretich zemi k ucasti
na svych ¢innostech poté, co jim poskytne nezbytnou odbornou piipravu. Navazovani
spoluprace se tretimi zemémi je dilezité i z hlediska prosazovani unijnich standarda
spravy hranic v¢etné ucty k zdkladnim praviim a lidské distojnosti.

S cilem zajistit oteviené a pruhledné podminky zaméstnavani a rovné zachazeni se
zaméstnanci by se na zaméstnance a vykonného feditele agentury mél vztahovat
sluzebni fad Grednikli Evropskych spolecenstvi a pracovni fad ostatnich zaméstnanct
Evropskych spole¢enstvi (dale jen ,sluzebni tad“), véetné pravidel tykajicich se
sluzebniho tajemstvi a jinych srovnatelnych povinnosti utajeni.

(24a) Spravni rada agentury by méla ddle piijmout zvldastni ustanoveni, kterd clenskym

(25)

statiim umozni agentuie docasné piidélovat narodni odborniky. Tato ustanoveni by
méla mimo jiné uvadét, e pridéleni prislusSnici vnitrostdatni pohranicni straZe, kteri se
maji zucastnit spolecnych operaci, pilotnich projektii a rychlych zasahii, by méli byt
povaZovdni za vyslané piislusniky s odpovidajicimi ukoly a pravomocemi.

Na zpracovani osobnich udajii agenturou se vztahuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti
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(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

se zpracovanim osobnich udaji organy a institucemi SpoleCenstvi a o volném pohybu
t&chto udajial. Evropsky inspektor ochrany tudaji by proto mél sledovat zpracovavani
osobnich udaji agenturou a mit pravomoc ziskat od agentury pfistup ke vSem
informacim nezbytnym pro jeho Setfeni.

Pokud osobni udaje zpracovavaji ¢lenské staty, plné se uplatfiuje smérnice Evropského
parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochran¢ fyzickych osob
Vv souvislosti se zpracovanim osobnich idaji a o volném pohybu téchto udaji?.

Pii zajistovani provozniho fizeni informacnich systémi se agentura fidi evropskymi
a mezinarodnimi normami, véetné norem tykajicich se ochrany udajii, s piihlédnutim
k nejvyssim profesnim pozadavkim.

Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz pFispét k vytvoieni integrovaného fizeni operativni
spoluprace na vnéjsich hranicich ¢lenskych statti Evropské unie, nemuize byt uspokojiveé
dosazeno na urovni ¢lenskych statt, a proto jej 1ze 1épe dosahnout na urovni Unie, mize
Unie pfijmout opatfeni v souladu se zésadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5
Smlouvy o Evropskeé unii. Podle zasady proporcionality stanovené v uvedeném ¢lanku
nepiekracuje toto nafizeni to, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis
ve smyslu dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou
a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stati k provadéni, uplatiiovani
arozvoji schengenského acquis, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodu A
rozhodnuti Rady 1999/437/ES® o nékterych opatienich pro uplatiiovani uvedené
dohody. V dusledku toho by se delegace Islandské republiky a Norského kralovstvi
mély ucastnit spravni rady agentury jako clenové, i kdyZ s omezenymi hlasovacimi

pravy.

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis
ve smyslu Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spoleéenstvim a Svycarskou
konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis®, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢&l. 1 bodech A, B a G
rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES
0 uzavieni uvedené dohody jménem Evropského spolecenstvi. Delegace Svycarské
konfederace by proto mély mit Elenstvi ve spravni radé agentury, i kdyZ s omezenymi
hlasovacimi pravy.

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto nafizeni ustanoveni schengenského acquis
ve smyslu Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spoletenstvim, Svycarskou
konfederaci a Lichtenstejnskym kniZzectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi
k Dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci
0 piidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢lanku 1 bodech A, B a G rozhodnuti Rady

B W N

Uf. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.

UF. vést. L 281, 23.11.1995, 5. 31.
Uk. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31.
Ut vést. L 53, 27.2.2008, s. 52.
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1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 ve spojeni s Clankem 3 rozhodnuti Rady
2011/350/EU' o0 uzavieni protokolu jménem Unie. Delegace LichtenStejnského
kniZectvi by proto mély byt zastoupeny ve spravni radé agentury, i kdyZ s omezenymi
hlasovacimi pravy.

(32) Podle Protokolu o postaveni Danska pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii
a Smlouvé o fungovani Evropské unie se Dansko neucastni pfijimani opatfeni Rady
podle ¢asti tfeti hlavy V Smlouvy o fungovani Evropské unie, s vyjimkou ,,opatfeni
K urCeni téch tietich zemi, jejichz statni pfislusnici pfi piekracovani vnéjSich hranic
Clenskych stath musi mit vizum, a [...] opatieni o jednotném vzoru viz“. Tento navrh
navazuje na schengenské acquis a ¢lanek 4 Protokolu o postaveni Danska uvadi, ze
,,do Sesti mésicii poté, co Rada piijala navrh nebo podnét k doplnéni schengenského
acquis podle ustanoveni hlavy V ¢asti tieti Smlouvy o fungovani Evropské unie, se
Dénsko rozhodne, zda toto rozhodnuti Rady provede ve svém vnitrostatnim pravu®.

(33) Toto natizeni rozviji ustanoveni schengenského acquis, kterych se neucastni Spojené
kralovstvi v souladu s rozhodnutim Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o Zadosti
Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska, aby se na né vztahovala néktera
ustanoveni schengenského acquis®. Spojené kralovstvi se tudiz nepodili na jeho
pfijimani, a proto pro né€ neni zavazné ani pouzitelné.

(34) Toto nafizeni rozviji ustanoveni schengenského acquis, kterych se neucastni Irsko
v souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES ze dne 28. Unora 2002 o zadosti Irska, aby
se na né vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis®. Irsko se tudiz nepodili
na jeho piijiméni, a proto pro né neni zavazné ani pouzitelné.

(35) Agentura by méla usnadnit organizaci operativnich ¢innosti, ve kterych mohou ¢lenské
staty vyuzit odborné znalosti a nastroje, které jsou Irsko a Spojené kralovstvi ochotny
nabidnout v souladu s postupy, o kterych rozhodne pro jednotlivé ptipady spravni rada.
K tomuto ucelu by méli byt zastupci Irska a Spojeného kralovstvi vyzvani k tcasti
na vSech schizich spravni rady, aby se mohli plné zlcastnit jednani pro pfipravu
takovych operativnich ¢innosti.

(36) Mezi Spanélskym kralovstvim a Spojenym kralovstvim existuje spor o vymezeni hranic
Gibraltaru.

(37) Pozastaveni pouzitelnosti tohoto nafizeni na hranice Gibraltaru neznamena zménu
postoji doty¢nych statu,

PRIJALY TOTO NARIZENT:

Clének 1
Zmeéna
Natizeni (ES) €. 2007/2004 se méni takto:
1 Uk. vést. L 160, 18.6.2011, s. 19.
Uk. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43.
3 Ut vést. L 64, 7.3.2002, s. 20.
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1)

(1a)

()

V ¢lanku 1 se odstavec 2 nahrazuje timto:

2. Berouc v ivahu, Ze za kontrolu a ostrahu vnéjsich hranic odpovidaji ¢lenské
staty, agentura coby subjekt Unie podle definice v élanku 15 a v souladu s ¢lankem 19
usnadiiuje a zefektiviiuje uplatiiovani stavajicich a budoucich opatieni Unie tykajicich
se fizeni vnéjSich hranic, zejména Schengenského hrani¢niho kodexull . Cini tak
zajisténim koordinace Cinnosti ¢lenskych statl pfi provadéni téchto opatieni, atim
piispiva k uc¢inné, vysoké a jednotné urovni kontroly osob a ostrahy na vnéjSich
hranicich ¢lenskych stata.

Agentura p¥i plnéni svych ukolit plné dodriuje prislusné pravo Unie, vietné Listiny
zdkladnich prdv Evropské unie, mezindrodni prdvo, véetné Umluvy o pravnim
postaveni uprchlikii ze dne 28. ervence 1951 (,,Zenevskd iimluva®), zdvazky tékajici
se pristupu k mezindrodni ochrané, zejména zdsadu nenavraceni, a zakladni prava
a zohlediiuje zpravy poradniho fora uvedeného v clanku 26a.“

V élanku 1 se odstavec 3 nahrazuje timto:

3. Agentura poskytuje Komisi a élenskym statiim rovnéZ nezbytnou technickou
podporu a odborné znalosti o sprdvé vnéjSich hranic a podporuje solidaritu mezi
Clenskymi staty, zejména mezi témi, které Celi zvldStnimu nebo nepiimérenému tlaku. “

Clanek 1a se méni takto:
a)  dopliiuje se novy bod, ktery zni:

wla. wEvropskymi jednotkami pohranicni straZe“ se pro ucely clankin 3,
3b, 3c 8 a 17 rozumi jednotky vysilané béhem spolecnych operaci a pilotnich
projektii; pro ucely Clinki 8a ai 8g jednotky vysilané v ramci rychlych
pohranicnich zdsahi(ddle jen ,rychlé zdasahy“) ve smyslu naiizeni (ES)
¢ 863/2007 apro ucely uvedené v ¢él. 2 odst. 1 pism. ea) ag) aVv clanku 5
jednotky vysilané béhem spoleénych operaci, pilotnich projektit a rychlych
zdsahii; ¢

aa) bod 2 se nahrazuje timto:

»2. hostitelskym ¢lenskym staitem* rozumi ¢lensky stat, na jehoz uzemi nebo
zZ jehoZ uzemi se provadi rychly zasah, spole¢na operace ¢i pilotni projekt;*

b)  bod 4 se nahrazuje timto:
4. ,Cleny jednotky rozumi pfislusnici pohranicni strdze ¢lenskych statd, ktefi
slouzi u evropskych jednotek pohranicni straZe a nejsou piislusniky

jednotek hostitelského ¢lenského statu;*

c)  bod 5 se nahrazuje timto:

Ut. vést. L 105, 13.4.2006, s. 1.
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»3.

widdajicim Clenskym statem* rozumi Clensky stat, jehoZ prislusné organy
.66

Zdadaji agenturu, aby na jeho uizemi vyslala jednotky rychlého zdsahu;

(3) Clanek 2 se méni takto:

a)

RR\873942CS.doc

odstavec 1 se méni takto:

i)

iia)

i)

pismena c) a d) se méni takto:

) provadi analyzu rizik véetné posouzeni schopnosti ¢lenskych statt
Celit hrozbam a tlakiim na vnéjSich hranicich;

d)  podili se na rozvoji vyzkumu v oblasti kontroly a ostrahy vnéjsich
hranic;*

doplituje se nové pismeno, které zni:
w»da) pomahd clenskym statim za okolnosti vyZadujicich zvySenou
technickou a operativni pomoc na vnéjsich hranicich, p¥icemZ md

na zieteli, e v nékterych pripadech se miie jednat i 0 humanitarni
Krize a zdachranné operace na moii; “

pismeno e) se nahrazuje timto:

»e) pomdhd Cclenskym statim za okolnosti vyZadujicich zvySenou
technickou a operativni pomoc na vnéjSich hranicich, zejména tém
Clenskym stdatiim, které Celi zvlaStnimu nebo nepiiméienému tlaku; “

dopliiuje se nové pismeno, které zni:

wea) sestavuje evropské jednotky pohranicéni straze vysilané béhem
spolecnych operaci, pilotnich projektit a rychlych zdasahii;

pismeno f) se nahrazuje timto:

»)  poskytuje ¢lenskym statim nezbytnou podporu zahrnujici, pozada-li
0 to ¢lensky stat, koordinaci nebo organizaci spole¢nych navratovych
operact;

pismeno g) se nahrazuje timto:

»w8) Vramci spolecnych operaci, pilotnich projektii nebo rychlych zdasahii

vysila prislusniky evropské jednotky pohranicni strdaZe do Clenskych stati

v souladu s naiizenim (ES) ¢ 863/2007;“

dopliiuji se nova pismena I , ktera znéji:

»h) v souladu s narizenim (ES) ¢ 45/2001 vyviji a provozuje informacni
systémy, které umoznuji rychlou a spolehlivou vyménu informaci
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0 vznikajicich rizicich na wvné&jSich hranicich, vcetné¢ informacéni
a koordinacni sité ztizené rozhodnutim Rady 2005/267/ES*;

i) poskytuje nezbytnou pomoc pfi rozvijeni a provozovani evropského
systému ostrahy hranic, pfipadné pfi vytvareni spolecného prostiedi
pro sdileni informaci, v€etné zajiStovani interoperability systémd.

Ut. vést. L 83, 1.4.2005, s. 48.«
b) vklada se novy odstavec I , ktery zni:

wla. Zidnd osoba nesmi byt podle prava Unie a mezindrodniho prdava vylodéna
Vzemi nebo jinak piedina orginim této zemé vrozporu se zasadou
nenavraceni, nebo pokud hrezi vyhosténi & ndvrat do jiné zemé v rozporu
s uvedenou zasadou. V souladu s prdvem Unie a mezinarodnim pravem se dba
na zvlastni potieby déti, obéti obchodovani s lidmi, osob vyZadujicich lékaFskou
pomoc, 0sob potiebujicich mezindrodni ochranu a dalSich zranitelnych osob. “

c) v odstavci 2 se posledni pododstavec nahrazuje timto:
,Clenské staty podavaji agentufe zpravy o téchto operativnich otazkach
na vngjSich hranicich mimo ramec agentury. Vykonny feditel pravideln€ a alespoii
jednou ro¢n¢ informuje o téchto otdzkach spravni radu.*
(3a) vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
»Clinek 2a

Kodex chovani

Agentura sestavi a ddle propracuje kodex chovini pouZitelny pro veskeré operace
koordinované agenturou. Kodex chovani stanovi pro vSechny osoby, které se ucastni
Cinnosti agentury, postupy zajist'ujici dodriovaini zdasad prdavniho stitu a zdkladnich
prav se zvldstnim zitetelem k nezletilym osobam bez doprovodu, zranitelnym osobam
a osobam usilujicim o mezinarodni ochranu.

Agentura tento kodex vypracuje ve spolupréci s poradnim forem uvedenym v élanku
26a.“

(4) Clanek 3 se nahrazuje timto:
,Clének 3
Spole¢né operace a pilotni projekty na vnéjsich hranicich

1. Agentura posuzuje, schvaluje akoordinuje navrhy na spolecné operace
apilotni projekty pfedlozené clenskymi staty vcetné zadosti cClenskych stath
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v souvislosti s okolnostmi vyzadujicimi zvySenou technickou a operativni pomoc,
zejména v pitipadech zvldstniho a nepiiméieného tlaku.

Agentura mize sama zahdjit aprovadeét spoleCné operace a pilotni projekty
ve spolupréci s dotéenymi Clenskymi staty a po dohodé s hostitelskym clenskym
statem.

Muze se rovnéz rozhodnout dat clenskym statlim, které se ucastni spole¢nych operaci
nebo pilotnich projektl, k dispozici své technické vybaveni.

Pted spolecnymi operacemi a pilotnimi projekty se provede ditkladnd analyza rizik.

la. Agentura muze rovnéz poté, CO O tom informuje dotéeny Cclensky stit,
spolecné operace a pilotni projekty ukoncit, pokud jiz nejsou splnény podminky
Kk provadéni téchto iniciativ.

Zucastnéné Clenské staty mohou agenturu poZdadat o ukonceni spolecné operace nebo
pilotniho projektu.

Domovsky Clensky stdat stanovi v souladu se svym vnitrostatnim prdavem ndaleZitd
disciplindarni nebo jind opatieni pro piipady poruSovini zdakladnich prav nebo
povinnosti mezinarodni ochrany béhem téchto éinnosti.

Vykonny reditel agentury zcela nebo zéasti pozastavi nebo ukonci spolecné operace
a pilotni projekty, pokud usoudi, Ze dotéend poruseni jsou zdavainé povahy nebo Ze
mohou pietrvdvat.

2. Agentura zifidi v souladu s ustanovenimi ¢lanku 3b rezervni skupinu
ptislusnikd pohrani¢ni straze, tzv. evropské jednotky pohrani¢ni strdZe, které lze vysilat
béhem spole¢nych operaci a pilotnich projektd uvedenych v odstavci 1. Rozhodne
0 vyslani lidskych zdrojii a pouZiti technického vybaveni v souladu s ¢lanky 3a a 7.

3. Agentura muize za ucelem praktické organizace spole¢nych operaci a pilotnich
projekti vyvijet svou Cinnost prostfednictvim specializovanych pobocek podle ¢lanku
16.

4. Agentura vyhodnocuje vysledky spoleénych operaci a pilotnich projekti
a do 60 dni po ukon¢eni dané ¢innosti piedava spravni radé podrobnou hodnotici zpravu
spolecné s pripominkami uiednika pro otazky zdkladnich prav podle clanku 26a.
Agentura provadi komplexni srovnavaci analyzu téchto vysledkl, zaclenénou
do souhrnné zpravy uvedené v €¢l. 20 odst. 2 pism. b), za Gcelem zvySeni kvality,
ucelenosti a Gi¢innosti budoucich operaci a projekti.

5. Agentura financuje nebo spolufinancuje spoleéné operace a pilotni projekty
uvedené Vv odstavci 1 prostiednictvim subvenci ze svého rozpo¢tu v souladu
s finan¢nimi ptedpisy, které se na ni vztahuji.

5a. Odstavce la a 5 se pouZiji i na rychlé zdasahy.“
(5) Vkladaji se nové élénkyl , které zn¢ji:
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,,Clanek 3a
Organizacni aspekty spolecnych operaci a pilotnich projekti

1. Vykonny feditel vypracuje operacni plan pro Cinnosti uvedené v ¢l. 3 odst. 1.
Vykonny feditel a hostitelsky ¢lensky stat tento operacni plan, jenz podrobné popisuje
organizaéni aspekty, schvali po konzultacich se zicastnénymi Elenskymi staty, a to
Vv dostate¢né dobé pted planovanym zahajenim Cinnosti.

Operacni plan pokryva veskeré aspekty, jez jsou povaZovany za nutné pro provedeni
spole¢nych operaci nebo pilotnich projektii, a obsahuje mimo jiné nasledujici udaje:

a)  popis situace se zpusobem provedeni a popis cili vyslani, véetné operaéniho cile;
b)  pifedpokladanou délku trvani spoleéné operace nebo pilotnich projektii;
C)  zemépisnou oblast, ve které spoleéna operace nebo pilotni projekt budou probihat;

d) popis tkoli a zvlastnich pokynu pro vyslané piislusniky, vcetné pfipustného
nahlizeni do databazi a ptipustnych sluzebnich zbrani, stieliva a vybaveni
V hostitelském ¢lenském staté;

e)  sloZeni jednotek vyslanych piislusnikt a vysldni dalSiho p¥islusného persondlu;

f)  ustanoveni o veleni a kontrole v¢etné¢ jmen a hodnosti pfislusniki pohraniéni
straze hostitelského ¢lenského statu zodpovédnych za spolupraci s vyslanymi
ptislusniky a agenturou, zejména téch pfisluSnikii pohrani¢ni straze, ktefi maji
po dobu vyslani velitelskou pravomoc, a postaveni vyslanych piislusnik v ramci
velicich struktur;

g) technické vybaveni, které bude poskytnuto béhem spole¢né operace nebo
pilotniho projektu, véetné specifickych pozadavki, jako jsou podminky pouziti,
pozadovany obsluzny personal, doprava a jiné logistické aspekty, jakoZ i finan¢ni
ustanovent;

ga) podrobna ustanoveni o okamZitém informovani sprdavni rady a p¥islusnych
vnitrostatnich veiejnych orgdnii o incidentech ze strany agentury;

h)  systém podavani zprav a hodnoceni obsahujici Ikritéria pro hodnotici zpravu
a konecné datum piedlozeni zavére¢né hodnotici zpravy v souladu s €l. 3 odst. 4;

1)  pfi operacich na mofi specifické informace o uplatnéni soudni piislusnosti
a pravnich predpisui v zemépisné oblasti, ve které probihd spolecnd operace,
véetné odkazit na mezindrodni pravo a pravni piedpisy Unie tykajici se zadrieni,
zdchrany na movi a vylodéni;

1) zpusoby spoluprdce se tietimi zemémi, dalSimi agenturami a subjekty Unie nebo
s mezinarodnimi organizacemi.
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2. Vsechny zmény nebo aktualizace operacniho pldnu vyzaduji souhlas
vykonného feditele a hostitelského ¢lenského statu. Kopii zménéného nebo upraveného
operacniho planu agentura okamzité zasle zacastnénym c¢lenskym statim.

3. Agentura béhem spolecnych operaci a pilotnich projektit uvedenych v tomto
C¢lanku zajisti v ramci svych koordinacnich tukolt operativni provadéni vsech
organizac¢nich aspektii I , veetng pritomnosti zaméstnance agentury.

Clének 3b
Slozeni a vyslani evropskych jednotek pohranicni straZe

1. Na zéklad¢ navrhu vykonného fteditele rozhoduje spravni rada nadpolovicni
vétSinou hlasit svych c¢lenli s hlasovacim pravem o profilech a celkovém poctu
piislusnikti pohrani¢ni straze, ktefi maji byt k dispozici evropskym jednotkam
pohraniéni strae. Tentyz postup se pouzije pii vSech naslednych zménéach profil
a celkového podtu prislusniki. Clenské staty piisp&ji do evropskych jednotek
pohraniéni straZe tim, ze z vnitrostatni rezervy vytvorené podle rizné stanovenych
profilll jmenuji ptislusniky pohrani¢ni straze odpovidajici pozadovanym profiliim.

2. Piispévek clenskych statii, pokud jde o jejich prisluSniky pohraniéni straZe
pridélené na konkrétni operace v nastavajicim roce, se planuje na zdkladé
kaZdorocnich dvoustrannych jedndani a dohod mezi agenturou a Clenskymi stity.
V souladu s témito dohodami daji Clenské staty na zadost agentury k dispozici
prislusniky pohranicni straze, pokud nejsou vystaveny vyjimecné situaci, pfi niz je
podstatné dotceno plnéni vnitrostatnich tkolt. Tato zadost se podava nejméné 45 dni
pfed zamysSlenym pouzitim. Autonomie domovského c¢lenského statu v souvislosti
S vybérem personalu a dobou jeho vyslani zstavéa nedotcena.

3. Agentura rovnéz prispéje do evropskych jednotek pohranicni strdZe
kvalifikovanymi piislusniky pohrani¢ni strdze docasné pridélenymi podle ¢l. 17 odst. 5
Clenskymi staty jako narodni odbornici. O docasném pridéleni prislusnikii pohranic¢ni
straZe Cclenskych stitii agentuie v nastdvajicim roce se rozhoduje na zakladé
kaZdorocnich dvoustrannych jedndni a dohod mezi agenturou a ¢lenskymi stdty.

V souladu s témito dohodami daji Clenské staty k dispozici piisluSniky pohranicni
straZe pro docasné pridéleni, pokud to vainé neohrozi plnéni vnitrostdtnich tikoli.
V takovych situacich mohou Cclenské staty své docasné piidélené piislusSniky
pohranicni straZe povolat zpét.

Maximalni délka téchto doCasnych ptidéleni nepiekroci Sest mésicii v obdobi dvanacti
mésicl. Pro Gcely tohoto nafizeni jsou povaZovani za vyslané pfisluSniky a maji tkoly
a pravomoci podle ¢lanku 10. Pro pouZiti ¢lankl 3c, 10 a 10b se Clensky stat, ktery
docCasné piidé€lil ptislusniky pohrani¢ni strdze, povazuje za ,,domovsky clensky stat®
definovany v ¢l. la bodu 3. Ostatni doCasni zameéstnanci agentury, ktefi nejsou
kvalifikovani k vykonu funkci spojenych s ochranou hranic, jsou béhem spole¢nych
operaci a pilotnich projektl vysilani pouze k plnéni koordinac¢nich ukold.
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4, Clenové evropskych jednotek pohrani¢ni strdie pii plnéni svych ukold
a vykonu svych pravomoci plné respektuji zakladni prava, véetné piistupu k azylovym
Fizenim, alidskou dustojnost. Veskera opatieni, kterd ucini pifi plnéni svych ukola
a vykonu pravomoci, jsou ptiméfena cilim, jezZ uvedena opatieni sleduji. Pfi plnéni
svych kol a vykonu svych pravomoci nediskriminuji osoby na zéklad¢ pohlavi,
rasového nebo etnického pivodu, ndbozenského vyznani ¢i presvédceni, zdravotniho
postiZzeni, véku ¢i sexualni orientace.

5. V souladu s ¢lankem 8g agentura jmenuje koordinatora pro kazdou spole¢nou
operaci nebo pilotni projekt, pfi nichz budou vyslani ¢lenové evropskych jednotek
pohraniéni straze.

Ukolem koordinatora je podporovat spolupréaci a koordinaci mezi hostitelskymi
a zucastnénymi Clenskymi stdty.

6. V souladu s ¢lankem 8h agentura hradi ndklady, které clenskym statim
vzniknou V souvislosti s tim, Ze daji evropskym jednotkam pohranicni strdiZe
k dispozici ptislusniky pohrani¢ni straze podle odstavce 1.

6a. Agentura kaZdorocéné informuje Evropsky parlament o poctu piislusnikii
pohranicni straZe, ktery se kaZdy Clensky stat zavazal poskytnout evropskym
Jjednotkam pohranicni straze v souladu s timto ¢lankem.

Clanek 3¢
Veleni evropskym jednotkam pohranicni strdze

1. Po dobu vyslani evropskych jednotek pohranicéni strdaZe jim veli hostitelsky
Clensky stat v souladu s operacnim planem uvedenym v ¢l. 3a odst. 1.

2. Agentura muze sd€lovat své nazory na toto veleni hostitelskému ¢Elenskému
statu prostfednictvim svého koordindtora uvedeného v €l. 3b odst. 5. Pokud tak agentura
ucini, hostitelsky ¢lensky stat vezme tyto nazory v tivahu.

3. V souladu s ¢lankem 8g poskytuje hostitelsky clensky stat koordinatorovi
veskerou nezbytnou pomoc, véetné uplného piistupu k evropskym jednotkam
pohraniéni strdaZe po dobu jejich vyslani.

4. Clenové evropskych jednotek pohraniéni strafe nadile podléhaji pfi plnéni
svych tUkoll avykonavani svych pravomoci disciplinarnim opatfenim svého
domovského ¢lenského statu.*

(6) Clanek 4 se nahrazuje timto:
,,Clanek 4
Analyza rizik
Agentura rozviji a uplatiiuje model spole¢né integrované analyzy rizik.
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(7)

Ptipravi obecnou a cilenou analyzu rizik, ktera bude predlozena Rad¢ a Komisi.

Pro ucely analyzy rizik miiZe agentura po piedchozi konzultaci s dotéenym ¢lenskym
statem nebo dotéenymi Clenskymi staty zhodnotit jejich schopnost I celit aktudlnim
vyzvam, vcetné soucasnych a budoucich hrozeb a tlaki na vnéjSich hranicich Evropské
unie, zejména téch Clenskych statii, které jsou vystaveny specifickému
a nepiiméienému tlaku. I Agentura miiZe za timto ucelem zhodnotit vybaveni a zdroje
Clenskych stati v oblasti ochrany hranic. Toto hodnoceni vychézi z informaci
dotéeného Clenského statu nebo dotéenych Clenskych statii a ze zprav a vysledku
spolecnych operaci, pilotnich projekti, rychlych zasahit a dalSich Cinnosti agentury.
Témito hodnocenimi neni dotéen schengensky hodnotici mechanismus.

Vysledky téchto hodnoceni jsou predkladany I spravni rad¢ agentury.

Pro tyto ucely ¢lenské stdaty poskytnou agentuie veSkeré nezbytné informace tykajici
se situace a moinych hrozeb na vnéjsich hranicich.

Agentura zacleni vysledky modelu spolecné integrované analyzy rizik do rozvoje
spole¢nych hlavnich osnov pro odbornou ptipravu pohraniéni straze uvedenou v ¢lanku
5.6‘

Clanek 5 se méni takto:
a)  pied prvni odstavec se vkldadaji nové odstavce, které znéji:

wAgentura zajisti prislusnikiim evropskych jednotek pohranic¢ni strdZe dalSi
odbornou pripravu odpovidajici jejich tkoliim a pravomocem a poskytuje jim
pravidelny vycvik podle plinu dalsi pripravy avycviku uvedeného v roénim
pracovnim programu agentury.

Agentura rovnéZ prijme opatieni nezbytnda k tomu, aby vSichni prisluSnici
pohraniéni straZe a dal$i zaméstnanci clenskych stati, kteii jsou zapojeni
do evropskych jednotek pohraniéni strdZe, jakoi i zaméstnanci agentury
absolvovali pred ucasti na operativnich Cinnostech organizovanych agenturou
odbornou p¥ipravu v oblasti prislu§ného prava Unie a mezindrodniho prava,
véetné zdakladnich prdav a piistupu k mezindrodni ochrané a pokynii
pro identifikaci osob Zddajicich o ochranu apro informovdni téchto osob
0 zarizenich, na kterd se mohou obrdtit.

b)  prvni odstavec se nahrazuje timto:

»Agentura vypracuje a dale rozviji spolecné hlavni osnovy pro odbornou piipravu
pohraniéni strdze a poskytuje odbornou pfipravu na evropské trovni pro Skolitele
vnitrostatni pohranicni straZze Clenskych statli, véetné odborné piipravy tykajici se
zékladnich prav, pfistupu k mezindrodni ochrané a prislusnych predpisi
ndmoiniho pradva.
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Agentura tyto spolecné hlavni osnovy vypracuje po konzultaci s poradnim férem
uvedenym v ¢lanku 26a.

Clenskeé staty zacleni spole¢né hlavni osnovy do odborné ptipravy piislusnikii své
vnitrostatni pohranicni straze.*

c) zaposledni odstavec se vklada novy odstavec, ktery zni:

wAgentura zavede vyménny program, jeni umoZni prislusnikiim vnitrostatni
pohranicni straZe, kteii jsou zapojeni do evropskych jednotek pohranicni straZe,
ziskat znalosti i konkrétni praktické poznatky ze zkuSenosti a osvédcenych
postupit nabytych v zahrani¢i béhem prdace u pohraniéni straZe v jiném
clenském staté. “

(8) Clanky 6 a 7 se nahrazuji timto:
,,Clanek 6
Sledovani vyzkumu a ptispivani k jeho vysledkiim

Agentura aktivné sleduje vysledky vyzkumu v oblasti kontroly a ostrahy vnéjSich
hranic, pfispiva k témto vysledkiim a informuje o nich Komisi a ¢lenské staty.

Clanek 7
Technickeé vybaveni

1. Agentura muze pro ucely ochrany vnéjSich hranic sama nebo spolecné
S nékterym clenskym stitem nabyvat nebo si pronajimat technické vybaveni, jeZ se
bude v souladu s finan¢nimi piedpisy, které se na ni vztahuji, pouzivat bchem
spole¢nych operaci, pilotnich projektl, rychlych zdsahii, navratovych operaci nebo
projekti technické pomoci. Pied nabytim nebo pronajmem jakéhokoliv vybaveni, jez
pro agenturu obndsi zna¢né ndklady, se provede dilkladnd analyza potieb, nakladi
a prinost. KazZdy takovy vydaj se zapiSe do rozpoltu agentury piijatém sprdavni radou
vsouladu s ¢él. 29 odst. 9. Nabyva-li nebo pronajimé-li si agentura dulezité technické
vybaveni, jako jsou plavidla hlidkujici na volném mofti a v pobieZnich vodach nebo
pobifezni hlidkova vozidla, jeZ se maji pouZivat pii spolecnych operacich, plati
nasledujici ustanoveni:

— v piipadé nabyvani a spolecného nabyvini se agentura formaln¢ dohodne
Sjednim clenskym stitem na registraci vybaveni v tomto clenském staté
v souladu s jeho platnymi pravnimi piedpisy;

— v ptipad€ prondjmu musi byt vybaveni registrovano v nékterém ¢lenském state.

Na zdkladé vzorové dohody vypracované agenturou se Clensky stdt registrace
a agentura dohodnou na tom, jak bude zajisténo, aby agentura méla béhem urcitého
obdobi plné k dispozici spolecné nabyty majetek, jakoZ i na podminkdach pouZivani
tohoto vybaveni.
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Clensky stat, v némz je vybaveni registrovano, nebo dodavatel technického vybaveni
poskytnou potiebné odborniky a technicky personal pro pravné podlozenou a bezpe¢nou
obsluhu vybaveni.

2. Agentura zfidi a povede centralizované zdznamy o vybaveni v rezervé
technického vybaveni slozené z vybaveni vlastnéného ¢lenskymi staty nebo agenturou
az vybaveni ve spolecném vlastnictvi clenskych statii a agentury pouzivaného
pro ucely ochrany vnéjSich hranic. Rezerva technického vybaveni obsahuje minimalni
mnozstvi jednotlivych druhii technického vybaveni definované v souladu s odstavcem 5
tohoto c¢lanku. Vybaveni uvedené v rezervé technického vybaveni se pouzije
pfi ¢innostech podle ¢lankt 3, 8a a 9.

3. Clenské staty pfispivaji do rezervy technického vybaveni uvedené v odstavci 2.
Prispévek Cclenskych statii do rezervy technického vybaveni a jeho pouZiti
p¥i konkrétnich operacich se planuje na zdkladé kazdoroénich dvoustrannych jednani
adohod mezi agenturou a Clenskymi stdty. Své technické vybaveni, tvofi-li soucést
minimélniho mnoZstvi poskytovaného vybaveni pro dany rok, poskytnou c¢lenské staty
V souladu s témito dohodami na zadost agentury I , pokud nejsou vystaveny vyjimecné
situaci, pfi niZ je podstatné doteno plnéni vnitrostatnich ukolti. Tyte Zddosti se
podavaji nejméné 45 dni pred zamySlenym pouZitim. Piispévky I do rezervy
technického vybaveni jsou kazdoro¢né ptezkoumany.

4. Agentura spravuje zdznamy o rezerve technického vybaveni takto:
a)  roztiidéni podle druhu vybaveni a typu operace;

b)  roztfidéni podle vlastnika (¢lensky stat, agentura, jiny);

c)  celkové mnozstvi pozadovaného vybaveni;

d) pripadné pozadovany obsluzny personal;

e)  dalsi informace, jako napt. podrobnosti registrace, pozadavky tykajici se piepravy
a udrzby, platné vnitrostatni vyvozni reZimy, technické pokyny nebo jiné udaje
potfebné k spravnému zachdzeni s vybavenim.

5. Agentura financuje nasazeni vybaveni, jez tvofi soucast minimalniho mnozstvi
vybaveni poskytnutého danym clenskym statem pro dany rok. Pouziti vybaveni, jez
neni sou¢asti minimalniho mnozstvi vybaveni, spolufinancuje agentura az do vyse
100 % zpusobilych vydajl, piicemz zohledni konkrétni okolnosti v ¢lenskych stdtech,
které toto vybaveni pouZivaji.

O pravidlech vcetné¢ pozadovaného celkového minimélniho mnoZstvi jednotlivych
druhtt vybaveni, podminek pro nasazeni a ndhrady nakladii rozhoduje kazdorocné
spravni rada na navrh vykonného feditele v souladu s ¢lankem 24. Pro ucely rozpoctu
by spravni rada méla toto rozhodnuti ptijmout do 31. biezna.

Agentura navrhuje minimalni mnoZstvi vybaveni v souladu se svymi potifebami,
zejména pokud jde o provadéni spoleénych operaci, pilotnich projektd, rychlych zdasahi
a navratovych operaci, a v souladu se svym pracovnim programem na doty¢ny rok.
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Pokud se prokaZe, Ze minimdlni mnoZstvi vybaveni nepostacuje na provadéni
operacniho planu schvdaleného pro spolecné operace, pilotni projekty, rychlé zdasahy
nebo navratové operace, provede agentura jeho revizi na zdakladé opravnénych potieb
a dohody mezi agenturou a Clenskymi stdty.

6. Agentura mési¢né podava spravni radé zpravu o slozeni a nasazeni vybaveni,
jez tvofi soucast rezervy technického vybaveni. Pokud neni dosazeno miniméalniho
mnozstvi vybaveni uvedené¢ho v odstavei 5, vykonny feditel o tom neprodlené
informuje spravni radu. Spravni rada pfijme rozhodnuti o prioritdich pfi naléhavém
nasazeni technického vybaveni a podnikne patficnd opatfeni k napravé zjiSténych
nedostatkd. O zjisténych nedostatcich a ptijatych opatfenich informuje spravni rada
Komisi. Komise Inésledné tyto informace spolu s vlastnim posouzenim postoupi
Evropskému parlamentu a Radg¢.

6a. Agentura kaZdorocné informuje Evropsky parlament o mnoZstvi technického
vybaveni, které se kaZdy ¢lensky stdt zavdazal poskytnout do rezervy v souladu s timto
Clankem.

(9) Clanek 8 se méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

wl. AniZ je dotéen ¢&l. 78 odst. 3 Smlouvy o fungoviani Evropské unie, miiZe
agenturu poZdadat o pomoc jeden nebo vice cClenskych stdti, které se nachdzeji
pod zvlastnim a neimérnym tlakem a které pii plnéni svych zavazkii s ohledem
na kontrolu a ostrahu vnéjSich hranic Celi okolnostem vyZadujicim zvySenou
technickou a operativni pomoc. Agentura v souladu s élankem 3 zorganizuje
pro Zadajici Clensky stdat nebo staty vhodnou technickou a operativni pomoc. “

b) v odstavci 2 se doplituje nové pismeno, které zni:

wba) vysilat piislusniky pohranicni straZe z irad evropskych jednotek pohranicni
straze.“

C) Odstavec 3 se nahrazuje timto:
»3. Agentura miie nabyvat technické zaiizeni za ucelem kontroly a ostrahy
vnéjSich hranic, které budou vyuZivat jeji odbornici v ramci rychlych zdsahii
po dobu jejich vyslani. “
(9a)  Clinek 8a se nahrazuje timto:
., Clinek 8a
Rychlé zasahy
Na Zadost clenského stdatu, ktery Celi naléhavé a mimordadné situaci, zejména
pFi pFilivu velkého poctu statnich prislusnikii tietich zemi usilujicich o nezdkonny
vstup na uzemi clenského statu na urcitych mistech vnéjsich hranic, miiZe agentura

na uzemi Zddajiciho statu vyslat na omezenou a piiméiené dlouhou dobu jednu ¢&i vice
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(9b)

(10)

evropskych jednotek pohranicni straze (ddle jen ,jednotek*) v souladu s élankem 4
narizeni (ES) ¢ 863/2007.“

V élanku 8d se odstavec 5 nahrazuje timto:

»3.

V pFipadé, Ze vykonny ieditel rozhodne o vyslani jedné i vice jednotek,

agentura a Zddajici Clensky stat neprodlené a v kaidém piipadé nejpozdéji
do 5 pracovnich dnit ode dne rozhodnuti vypracuji operacni plan podle ¢lanku 8e.

Ustanoveni ¢l. 8e odst. 1 se méni takto:

a)

b)

pismena e), f) a g) se nahrazuji timto:

”» e)
f)

9)

sloZeni jednotek a zapojeni dalSiho pFislusného persondlu;

ustanoveni o veleni a kontrole vcetné jmen a hodnosti pfislusnika
pohrani¢ni straZe hostitelského clenského statu zodpovédnych za spolupréci
s jednotkami, zejména téch piislusnik pohrani¢ni straze, ktefi jednotkam
veli po dobu jejich vyslani, a postaveni jednotek v ramci velicich struktur;

technické vybaveni, které bude nasazeno spolecné s vyslanymi jednotkami,
vcetné specifickych pozadavki, jako jsou podminky pouZiti, pozadovany
obsluzny personal, doprava a jiné logistické aspekty, jakoz i finan¢ni
ustanoveni;*

dopliuji se nova pismena I , ktera zné&ji:

,»h) podrobnd ustanoveni tykajici se okamZitého poddvani zprav o incidentech

)

K)

agenturou spravni radé a piislus§nym vnitrostdtnim veiejnym orgdniim;

systétm podavani zprav a hodnoceni obsahujici Ikritéria pro hodnotici
zpravu a kone¢né datum predlozeni zavérecné hodnotici zpravy v souladu
s ¢l. 3 odst. 4;

pii operacich na moti informace o uplatnéni soudni prisluSnosti
a pravnich piedpisii v zemé&pisné oblasti, ve které probiha spole¢na operace,
véetné odkazit na mezindrodni pravni predpisy a prdavni predpisy Unie
tykajici se zajisténi, zachrany na mo¥i a vylodéni;

zpusoby spoluprdce se tietimi zemémi, dalSimi agenturami a subjekty Unie
nebo s mezindarodnimi organizacemi. “

r wr

(11) V ¢l 8h odst. 1 se uvodni ¢ast nahrazuje timto:

»l.

Agentura hradi v plném rozsahu nasledujici naklady, které ¢lenskym statim

vzniknou v souvislosti s tim, Ze daji k dispozici pfislusniky pohrani¢ni straze pro ucely
uvedené v ¢l. 3 odst. 2 a v ¢lancich 8a a 8c:*

(12) Clanek 9 se nahrazuje timto:
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,,Clanek 9
Spolupréce v oblasti navraceni

1. Pfi dodrzeni navratové politiky Unie, azejména smeérnice 2008/115/ES*,
a anif by posuzovala oprdvnénost rozhodnuti o navratu, poskytuje agentura nezbytnou
pomoc a na zadost zucastnénych Clenskych stati zajiStuje koordinaci & organizaci
spole¢nych navratovych operaci Clenskych statd, a to i prondjmem letadel pro ucely
téchto operaci. Agentura financuje nebo spolufinancuje operace a projekty uvedené
V tomto odstavci prostfednictvim subvenci ze svého rozpoctu v souladu s finanénimi
piedpisy, které¢ se na ni vztahuji. Agentura mize rovnéz pouzivat finan¢ni prostiedky
Unie dostupné v oblasti navraceni. Agentura zajisti, aby v jejich grantovych dohodéch
s ¢lenskymi staty byla veskera finan¢ni podpora podminéna plnym dodrzovanim Listiny
zékladnich prav.

2. Agentura vypracuje kodex chovéni pro navraceni I statnich pfislusnika tretich
zemi neopravnéné pobyvajicich na uzemi ¢lenskych stati, ktery se pouzije béhem vsech
spole¢nych navratovych operaci koordinovanych agenturou a ktery popisuje spolecné
standardizované postupy, jeZ by mély zjednodusit organizaci spole¢nych navratovych
operaci a zajistit navraceni humannim zptsobem a pii plném respektovani zakladnich
prav, zejména zasad lidské dustojnosti, zdkazu muceni a nelidského ¢i ponizujiciho
zachazeni anebo trestu, prava na svobodu a bezpecnost, prava na ochranu osobnich
udaji a zdkazu diskriminace.

3. Kodex chovani zejména ptihlédne k povinnosti zavést G¢inny systém
pro sledovani nuceného navraceni, kterou stanovi ¢l. 8 odst. 6 smérnice 2008/115/ES,
a ke strategii pro zakladni prava uvedené v ¢l 26a odst. 1. Sledovani spole¢nych
navratovych operaci se provadi na zdkladé objektivnich a transparentnich kritérii
a zahrnuje celou spole¢nou navratovou operaci od faze pfed odletem aZ po pfedani
navracenych osob v zemi navratu. |

4, Clenské staty pravidelné informuji agenturu o pomoci nebo koordinaci, kterou
od ni poZaduji. Agentura vypracuje prubézny operani plan s cilem poskytnout
zadajicimu ¢lenskému statu nezbytnou operativni podporu vcetné technického vybaveni
uvedeného v €l. 7 odst. 1. O obsahu a zptsobu provadéni pribézného operacniho planu
rozhodne spravni rada na navrh vykonného feditele v souladu s ¢lankem 24.

5. Agentura spolupracuje s pfisluSnymi organy doty¢nych tfetich zemi
uvedenymi v ¢lanku 14 a ur¢i osvédcenou praxi v oblasti ziskavani cestovnich dokladii
a navraceni neopravnéné pobyvajicich statnich ptislusniki tietich zemi.

(13) V clanku 10 se odstavec 2 nahrazuje timto:
2 Pti plnéni svych ukola a vykonu svych pravomoci dodrzuji vyslani ptisluSnici

pravo Unie a mezinarodni pravo s piihlédnutim k zakladnim praviim a vnitrostatni
pravni piedpisy hostitelského ¢lenského statu.*

“Ut. vést. L 348, 24.12.2008, s. 98
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(14)

(15)

Clanek 11 se nahrazuje timto:

,,Clanek 11

Systémy vymeény informaci

Agentura muize piijmout veSkerd opatfeni nezbytnd k usnadnéni vymény informaci
tykajicich se jejich ukolt s Komisi a ¢lenskymi staty a piipadné s agenturami Unie
uvedenymi v ¢lanku 13. Agentura vyviji a provozuje informaéni systém umoziujici

vyménu utajovanych skutecnosti s témito subjekty, véetné osobnich udajit uvedenych
V ¢lancich 11a, 11b a 11c.

Agentura miiZe prijmout veSkera opatieni nezbytna k usnadnéni vymény informaci
tykajicich se jejich ukolit se Spojenym krdlovstvim a Irskem, tykaji-li se ¢innosti, jichZ
se tyto stdty ucastni v souladu s élankem 12 a ¢l. 20 odst. 5.

Vkladaji se nové élénkyl , které znéji:

,,Clanek 11a

Ochrana udaji

Na zpracovani osobnich udajii agenturou se pouZije naiizeni (ES) ¢ 45/2001.

Spravni rada stanovi opatfeni pro uplatiiovani nafizeni (ES) ¢.45/2001 agenturou,
véetné opatieni tykajicich se inspektora ochrany udaji agentury. Tato opatieni se

pFijmou po konzultaci s evropskym inspektorem ochrany udajii. Anii jsou dotéeny
Clanky 11b a 11c, miiZe agentura zpracovdvat osobni udaje pro spravni ucely.

Clinek 11b

Zpracovdni osobnich udajit v souvislosti se spoleCnymi navratovymi operacemi

V souladu s epatienimi uvedenymi v ¢lanku 11a:

1. Agentura miiie pii plnéni ukolii souvisejicich s organizaci a koordinaci
spoleénych navratovych operaci ¢lenskych statii uvedenych v clanku 9 zpracovivat
osobni udaje osob, kterych se spolecné navratové operace tykaji.

2. Pii zpracovdavdni téchto osobnich udajii se dodriuji zdsady nezbytnosti
a proporcionality. Zpracovavdany jsou vyhradné osobni udaje, kterych je zapotiebi

pro ucely spolecné ndavratové operace.

3. Osobni udaje se vymazou, jakmile je dosaZeno ucelu, pro ktery byly ziskdany,
nejpozdéji vSak do 10 dnii po uskutecnéni spolecné ndvratové operace.

4, Pokud nejsou tyto osobni udaje predany dopravci clenskym statem, miiZe je
piedat agentura.
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Clinek 11¢

Zpracovani osobnich udaju ziskanych béhem spolecnych operaci, pilotnich projektii
a rychlych zdsahii

V souladu s opatifenimi uvedenymi v ¢lanku 11a:

1. Anii je dotéena pravomoc clenskych statii shromaZd’ovat osobni udaje
pii uskutecriovani spolecnych operaci, pilotnich projektit a rychlych zdsahii
asvyhradou omezeni stanovenych v odstavcich 2 a 3, miZe agentura dale
gpracovavat osobni udaje, které Clenské staty ziskaly béhem téchto operacnich

cinnosti a které predaly agenture, s cilem posilit bezpecnost vnéjSich hranic ¢lenskych
statu Unie.

2. Agentura miiZe ddle zpracovivat pouze osobni udaje tykajici se 0sob, které
prislusné orgdny CElenskych statit oditvodnéné podeziraji 7 toho, Ze jsou zapojeny
do pFeshranicni trestné ¢innosti, napomdhaji ¢innostem souvisejicim s nedovolenou
migraci nebo jsou zapojeny do obchodovani s lidmi podle ¢l. 1 odst. 1 pism. a) a b)
smérnice Rady 2002/90/ES ze dne 28. listopadu 2002, kterou se definuje napomahdni
k nepovolenému vstupu, piechodu a pobytu*.

3. Agentura miiZe osobni udaje uvedené v odstavci 2 dale zpracovavat pouze
k nasledujicim ticeliim:

a) piedavani udaji, piipad od p¥ipadu, Europolu nebo jinym donucovacim
organum Unie, s vphradou ¢lanku 13;

b)  vyuZiti udajii pro p¥ipravu analyzy rizik uvedené v ¢lanku 4. Ve vysledné
analyze rizik jsou udaje uvedeny anonymneé.

4. Osobni udaje jsou vymazdny, jakmile jsou piediny Europolu nebo jinym
agenturam Unie nebo pouZity pro piipravu analyzy rizik uvedené v Clanku 4. Obdobi
uchovavani téchto udajit v Zadném piipadé nepiekro¢i tii mésice od data jejich
shromazdéni.

5. Pii zpracovavani osobnich udajit  se dodriuji zdsady nezbytnosti
a proporcionality. Agentura nesmi osobni udaje vyuZit pro ucely vySetiovani, které je

v pusobnosti prislusSnych vnitrostdtnich orgdnii.

Zpracovavany jsou vyhradné osobni udaje, kterych je zapotiebi pro ucely uvedené

v odstavci 3.
6. Aniz je dotéeno naiizeni (ES) & 1049/2001, je dalsi predavani nebo sdélovani
osobnich udaju, které zpracovava agentura, tietim zemim nebo jinym tietim strandm
zakazéno.
Clinek 11d
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(16)

Bezpecnostni predpisy tykajici se ochrany utajovanych skutecnosti a citlivych
neutajovanych skute¢nosti

1. Agentura uplatiiuje bezpecnostni pravidla Komise stanovend v piiloze
rozhodnuti Komise 2001/844/ES, ESUO, Euratom**. Jde mimo jiné o ustanoveni
tykajici se vymény, zpracovani a uchovavani utajovanych skutecnosti.

2. Agentura uplatiiuje bezpecnostni z&sady tykajici se zpracovani citlivych
neutajovanych skute¢nosti, jak je pfijala a provadi Evropska komise. Spravni rada
stanovi opatieni pro uplatiiovani téchto bezpecnostnich zdsad.

* UF. vést. L 328, 5.12.2002, s. 17.
** Uf, vést. L 317, 3.12.2001, s. 1.«

Clanky 13 a 14 se nahrazuji timto:
,Clanek 13
Spoluprace s agenturami a subjekty Evropské unie a mezinarodnimi organizacemi

Agentura muze spolupracovat s Europolem, Evropskym podptrnym ufadem pro otazky
azylu, Agenturou pro zékladni prava a dal$imi agenturami a subjekty Evropské unie
a mezinarodnimi organizacemi piisluSnymi pro zélezitosti upravené timto nafizenim
V rdmci pracovnich ujednani uzavienych s témito subjekty v souladu s odpovidajicimi
ustanovenimi Smlouvy a s ustanovenimi o pravomocich téchto subjektt. Agentura
V kaZdém pripadé informuje Evropsky parlament o kaZdém takovém ujedndni.

Dalsi preddviani nebo sdélovani osobnich udaju, které zpracovdavd agentura, jinym
agenturdm ¢i subjektium Unie podléha zvld$tnim pracovnim ujedndnim o vyméné
osobnich udajit a piedchozimu schvdleni ze strany evropského inspektora ochrany
udaji.

Agentura miiZe rovnéZ se souhlasem dotéeného Clenského statu nebo Clenskych stdti
zvdt pozorovatele 7 agentur a subjektit Unie nebo mezindrodnich organizaci K vicasti
na svych cinnostech uvedenych v Clancich 3, 4 a 5, pokud je jejich pritomnost
V souladu s cili téchto Cinnosti, miiZe prispét ke zlepSeni spoluprdice a k vyméné
osvédcenych postupii a nenarusi celkovou bezpecnost téchto Cinnosti. Ulast téchto
pozorovatelii se miiZe uskuteCnit pouze se souhlasem dotéenych clenskych stati
V pFipadé cCinnosti uvedenych v &lancich 4 a 5 a pouze se souhlasem hostitelského
Clenského statu v piipadé cinnosti uvedenych v ¢lanku 3. Podrobna pravidla pro ucast
pozorovatelit se zahrnou do operacniho planu podle ¢l. 3a odst. 1. Uvedenym
pozorovateliim poskytne agentura pied jejich ucasti odpovidajici odbornou pripravu.

Clanek 14

Usnadnéni operativni spolupréce se tfetimi zemémi a spoluprace s pfisluSnymi organy
tretich zemi
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1. Agentura usnadiiuje v oblastech své Cinnosti a v mife nezbytné pro plnéni
svych ukoll operativni spolupraci mezi ¢lenskymi staty a tfetimi zemémi v ramci
politiky vné&jSich vztahit Evropské unie, mimo jiné v oblasti lidskych prav.

Agentura a clenské staty dodriuji normy a standardy, které jsou prinejmensim
rovnocenné normdm a standardum stanovenym prdavnimi piedpisy Unie, rovné;
V piipadé, Ze spoluprdce se tietimi zemémi probihd na uizemi téchto zemi.

Navazani spoluprdce se tietimi zemémi slouZi k Sifeni evropskych standardit iizeni
hranic, které mj. zahrnuji dodriovani zdkladnich prav a respektovini lidské
dustojnosti.

2. Agentura mtze spolupracovat s organy tietich zemi ptislusnymi pro zélezitosti
upravené timto nafizenim v ramci pracovnich ujednani uzavienych s témito organy
v souladu s odpovidajicimi ustanovenimi Smlouvy. Tato pracovni ujednéni se vztahuji
pouze k iizeni operativni spoluprdce.

3. Agentura muze do tfetich zemi vyslat sty¢né Ufedniky, kteti by méli pfi plnéni
svych povinnosti poZivat nejvy$§i mozné ochrany. Sty¢ni ufednici jsou zapojeni
do mistnich nebo regionalnich siti pro spolupréaci vnitrostatnich sty¢nych ufednikt
pro piistéhovalectvi vytvorenych podle natizeni Rady (ES) ¢.377/2004 ze dne
19. tnora 2004 o vytvofeni sité sty¢nych Gfednikd pro pristéhovalectvi*. Sty¢ni trednici
jsou vyslani pouze do téch tretich zemi, ve kterych postupy pfi fizeni hranic respektu;ji
minimalni normy v oblasti lidskych prav. Jejich vyslani schvali spravni rada.
Pii vysilani sty¢nych ufedniktt by mély byt vramci politiky vanéjSich vztahii Unie
uptrednostnény ty tieti zemé, které podle analyzy rizik pfedstavuji zemi ptivodu nebo
zemi tranzitu pro nelegélni migraci. Na zakladé vzajemnosti miZe rovnéZz agentura
na omezenou dobu pfijmout sty¢né tfedniky vyslané tfetimi zemémi. Spravni rada
pfijme v souladu s ¢lankem 24 na ndvrh vykonného feditele seznam priorit pro dany
rok.

4. V souladu s pravem Evropské unie a zakladnimi pravy zahrnuji ukoly sty¢nych
ufednikti agentury navazovani a udrzovani kontaktii s pfisluSnymi organy tfeti zemé,
do které jsou vyslani, a to s cilem pfispét k predchazeni nedovolenému ptist€éhovalectvi
a k boji proti nému a k navraceni nelegalnich migranta.

S. Agentura miiZze vyuzivat finan¢ni prostfedky Unie v souladu s ustanovenimi
ptislusnych néstroji na podporu politiky vnéjsich vztahti Unie. Mtze ve tietich zemich
zahdjit a financovat projekty technické pomoci tykajici se zaleZitosti upravenych timto
nafizenim.

6. Agentura rovnéz mulze se souhlasem dotéeného Clenského stitu nebo
dotéenych clenskych statii prizvat pozorovatele ze tietich zemi Ik ucasti na svych
¢innostech uvedenych v ¢lancich 3, 4 a 5, pokud je jejich piitomnost v souladu s cili
téchto cCinnosti, miize prispét ke zlepSeni spoluprdace a k vyméné osvédcenych postupu
a nenarusi celkovou bezpecnost téchto Einnosti. Ucast téchto pozorovatelii se miite
uskutecnit pouze se souhlasem dotéenych Clenskych statu v pripadé cinnosti
uvedenych v clancich 4 a 5 a pouze se souhlasem hostitelského Clenského stdatu
V Fipadé innosti uvedenych v ¢lanku 3. Podrobna pravidla pro icast pozorovatelit se
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zahrnou do operacniho planu podle ¢l. 3a odst. 1. Uvedenym pozorovatelitm agentura
poskytne pted jejich ucasti odpovidajici odbornou piipravu.

7. Clenské staty mohou do dvoustrannych smluv uzaviranych se tfetimi zemémi
ve smyslu ¢l. 2 odst. 2 zaélenit piipadna ustanoveni tykajici se ulohy a pravomoci
agentury, zejména pokud jde o uplatiovani vykonnych pravomoci ¢lent jednotek
vyslanych agenturou béhem ¢innosti uvedenych v ¢lanku 3.

8. Pro ¢innosti uvedené v odstavcich 2 a 3 je nutné ziskat predchozi I stanovisko
Komise a co nejdiive a v plném rozsahu informovat Evropsky parlament.

Uk. vést. L 64, 2.3.2004, s. 1.«

(16a) V ¢élanku 15 se prvni odstavec nahrazuje timto:

(17)

(18)

wAgentura je subjektem Unie. Md pravni subjektivitu.
Vklada se novy élénekl , ktery zni:

,,Clanek 15a

Dohoda o sidle

V dohod¢ o sidle mezi agenturou a Clenskym statem, ve kterém agentura sidli, se
stanovi nezbytnd opatfeni souvisejici s umisténim agentury poskytnutém v tomto
Clenském staté a s prostory, které da tento Clensky stat k dispozici, jakoz i zvlastni
pravidla, kterd se v tomto ¢lenském staté¢ vztahuji na vykonného feditele, ndméstka
vykonného fteditele, ¢leny spravni rady, zaméstnance agentury a jejich rodinné
ptisluiniky. Dohoda o sidle se uzavie po obdrzeni souhlasu spravni rady. Clensky stat,
ve kterém agentura sidli, by mél poskytnout co nelepsi podminky pro zajiSténi fadne¢ho
fungovéani agentury, vcetn¢ vicejazy¢ného a evropsky orientovaného vzdélavani
a vhodného dopravniho spojeni.*

Clanek 17 se méni takto:
a) odstavec 3 se nahrazuje timto:

23 Pro tcely provedeni ¢l. 3b odst. 5 mohou byt koordinatorem podle ¢lanku 8g
jmenovani pouze zameéstnanci agentury, na které se vztahuje sluzebni tad urednikt
a hlava II pracovni fadu ostatnich zaméstnancii Evropskych spolecenstvi. Pro ucely
provedeni ¢l 3b odst. 3 mohou byt do evropskych jednotek pohranicéni straze vyslani
pouze narodni odbornici docasné pridéleni agentuie Clenskymi staty. Agentura jmenuje
narodni odborniky, ktefi se pripoji Kk evropskym jednotkdm pohraniéni strdZe,
v souladu s uvedenym ¢lankem.

b) doplnuji se nové odstavce, které zné&ji:
4. Spravni rada pfijme po dohod¢ s Komisi nezbytnd provadéci opatfeni podle

ustanoveni ¢lanku 110 sluzebniho fadu tfednikt Unie.
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5. Spravni rada miize pfijmout ustanoveni umoziujici docasné pridélovani
narodnich odbornikli ¢lenskych stati agentufe. Tato ustanoveni zohledni pozadavky
stanovené v ¢l 3b odst. 3, a to zejména skutenost, ze jsou povazovani za vyslané
pfislusniky a Zze maji tkoly a pravomoci podle ¢lanku 10. Jejich soucdsti jsou
ustanoveni o podminkach vysilani.

(20) Clanek 20 se méni takto:
a)  odstavec 2 se méni takto:
i)  pismeno h) se nahrazuje timto:

»h) stanovi organizacni strukturu agentury a piijimd zaméstnaneckou
politiku agentury, zejména vicelety plan zaméstnanecké politiky I .
V souladu s piislusnymi ustanovenimi ramcového finanéniho natizeni
pro subjekty uvedené v ¢lanku 185 narizeni Rady (ES, Euratom)
¢ 1605/2002 se vicelety plan zaméstnanecké politiky predklada
Komisi a po ziskani pfiznivého stanoviska Komise rozpoctovému
organu.*

i) vklada se nové pismeno I , které zni:

»1) piijima vicelety plan agentury popisujici budouci dlouhodobou
strategii v oblasti ¢innosti agentury.*

b)  Odstavec 4 se nahrazuje timto:
,»4. Spravni rada mize vykonnému fediteli radit v jakékoli otazce, ktera se tyka
vyluén€ rozvoje operativniho fizeni na vné&jSich hranicich, vcetné c¢innosti
tykajicich se vyzkumu, jak je stanoveno v ¢lanku 6.

(21) Clanek 21 se méni takto:

a)  V odstavci 1 se posledni véta nahrazuje timto:
,»Mohou byt jmenovani opé&tovné.*

b)  Odstavec 3 se nahrazuje timto:
,»3. Zemé piidruzené k provadéni, uplatiovani a rozvoji schengenského acquis se
Ucastni Cinnosti agentury. Ve spravni radé¢ maji jednoho zéstupce a jednoho
néhradnika. Podle odpovidajicich ustanoveni jejich dohod o piidruzeni byla
vypracovana ujedndni, kterd urc¢uji povahu a rozsah ucasti téchto zemi na praci

agentury a podrobna pravidla pro tuto ucast, v€etn¢ ustanoveni o financnich
pfispévcich a zaméstnancich.*
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(22) Clanek 25 se méni takto:
a)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

A Evropsky parlament nebo Rada mohou vykonného ieditele agentury vyzvat,
aby predloZil zpravu o plnéni svych ukoli, zejména o provdadéni a sledovani strategie
pro zakladni prava, obecnou zpravu o éinnosti agentury za piedchozi rok, pracovni
program pro nadchazejici rok a vicelety plan agentury uvedeny v éL. 20 pism. i).

b) v odstavci 3 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

»Z) zajistit provadéni operacniho planu uvedeného v Clancich 3a a 8g.“.
(22a) VKlada se novy clanek, ktery zni:

»Clinek 26a

Strategie pro zakladni prava

1. Agentura vypracuje, dale rozvine a provede svou strategii pro zakladni prava.
Agentura zavede ucinny mechanismus pro sledovani toho, zda jsou dodriovina
zakladni prava p¥i vSech jejich ¢innostech.

2. Agentura ziidi poradni forum, které bude rediteli a spravni radé napomocno
v otazkdch zdakladnich prav. Agentura vyzve Evropsky podpiirny uiad pro otazky
azylu, Agenturu pro zdakladni prava, Vysokého komisaire Organizace spojenych
ndrodu pro uprchliky a dalsi prislusné organizace k ucasti na poradnim foru. Spravni
rada prijme na ndavrh vykonného ieditele rozhodnuti o sloZeni a pracovnich metoddach
poradniho fora, jakoZ i o zpiisobu piedavani informaci tomuto foru.

S poradnim forem se vedou konzultace o dalSim rozvoji a provddéni strategie
pro zakladni prava, kodexu chovani a spolecnych hlavnich osnov.

Poradni forum vypracuje kaZdorocné zpravu o své Cinnosti. Tyto zpravy se zpiistupni
verejnosti.

3. Spravni rada agentury uréi uiednika pro otdazky zdkladnich prav. Tato osoba
musi mit nezbytnou kvalifikaci a zkuSenosti v oblasti zdkladnich prdv. Uiednik
pro otazky zakladnich prdav vykondva své povinnosti nezdvisle a poddvd zpravy piimo
sprdvni radé a poradnimu foru. Tento uitednik poddva zprdvy pravidelné a podili se
tak na mechanismu sledovani zakladnich prav.

4, Uiednik pro otazky zakladnich prav a poradni forum maji pristup ke vSem
informacim tykajicim se dodrZovani zdkladnich prav v souvislosti se vSemi ¢innostmi

agentury. “

(23) v ¢lanku 33 se vkladaji nové odstavce I , které znéji:
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»»24. Soucasti piistiho hodnoceni je rovné? analyza toho, zda je zapotiebi zvySené

koordinace ¥izeni vnéjSich hranic ¢lenskych statii, véetné proveditelnosti vytvoreni
evropského systému pohranicni strdze.

2b. Hodnoceni zahrnuje zvlastni analyzu zpusobu, jakym byla pfi uplatiiovani
nafizeni respektovana Listina zékladnich prav.«
Clanek 2

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a ptimo pouZitelné v ¢lenskych statech v souladu

se Smlouvami.

V...dne ..

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda
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PRILOHA
Prohlaseni Evropského parlamentu

Evropsky parlament zdaraziiuje, Ze organy a instituce EU by se mély snazit ve svych
legislativnich textech tykajicich se otdzek piislusnika tretich zemi, jejichz ptitomnost
nauzemi Clenskych statii nebyla organy clenskych stati povolena nebo jiz neni povolena,
pouzivat vhodnou a neutrdlni terminologii. Organy a instituce EU by v takovych piipadech
nemely pouzivat terminy ,nelegdlni pristéhovalectvi nebo ,,nelegalni migranti®, nybrz
,hefizené pristehovalectvi® nebo ,,netfizeni migranti®.
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

Jednim z atributi spole¢ného prostoru svobody, bezpe¢nosti a prava EU je odstranéni
vnittnich hranic, zejména uvniti schengenského prostoru. Tim se staly vnéj$i hranice
¢lenskych stati EU pfedmétem spolecného zajmu a potieba integrovaného fizeni vnéjSich
hranic nabyla na naléhavosti.

Schengensky prostor volného pohybu ¢ita 25 zemi (vCetné tii neClenskych stati EU), ma

42 672 km namotnich a 8 826 km pozemnich vnéjSich hranic a na celém kontinentu umoziuje
volny vnitini pohyb témét ptil miliard€ osob. ZruSeni vnitinich hranic bezprecedentné
usnadnilo svobodu pohybu ob¢anii.

Z toho vsak plyne, ze k zabezpeceni vnéjSich hranic je tfeba pfistupovat koordinovang.
Zatimco vné&jsi hranice zGstavaji oteviené a efektivni pro osoby cestujici v dobré vite
a pro osoby, které pottebuji ochranu, musi byt uzavieny pro pteshrani¢ni zlo¢in a dalsi
nezakonnou ¢innost.

Je tudiZ nutné mit integrované fizeni zajist'ujici jednotnou a vysokou uroven kontroly

a ostrahy. K tomu je zapotiebi pfijmout a provadét spolec¢na pravidla a rovnéz je tieba, aby
Clenské staty pti zabezpecovani svych vnéjsich hranic vice spolupracovaly. Je zapotiebi vice
spojit Usili a slucovat zdroje.

Je zasadni, aby se spoluprace zakladala na solidarité mezi ¢lenskymi staty, a to zejména

S hrani¢nimi ¢lenskymi staty, které v disledku zemépisné nebo demografické situace musi
na svych hranicich ¢elit velkému migra¢nimu tlaku. Modelovym piipadem je nasazeni
prvnich pohrani¢nich jednotek rychlé reakce (RABITS) agenturou Frontex v fijnu 2010
na zadost Recka z diivodu nouzového stavu na hranicich s Tureckem.

Pravé s ohledem na tuto nutnost vétsi koordinace a solidarity hraje agentura Frontex dileZitou
roli.

Agentura Frontex byla zfizena v roce 2004 a zahajila ¢innost v roce 2005. V uplynulych péti
letech ¢elila rychle se ménici situaci migracnich tokl na vngjSich hranicich Unie. Dosahla
pIného stavu s vice nez 200 pracovniky a vyvijela ¢innost v rdimci nékolika spole¢nych
pozemnich, vzduSnych a ndmotnich operaci. Jeji efektivita vSak nenaplnila o¢ekavani.

Musime se z téchto prvnich let existence agentury poucit a dat agentufe Frontex novy mandat
S vice zdroji a nastroji, aby mohla pusobit efektivnéji.

V souladu s Haagskym programem piedlozila Komise dne 13. tnora 2008 sdéleni

0 hodnoceni a budoucim rozvoji agentury Frontex. Evropsky parlament se situaci agentury
Frontex zabyval ve svych usnesenich o imigraci, o paktu o ptistéhovalectvi a azylu

a 0 Stockholmském programu. Obecnym poselstvim kazdého z téchto dokumentti bylo, ze
fungovani agentury je tieba ve vice ohledech zlepsit.

Opakujicim se problémem byla skute¢nost, Ze agentura Frontex je pfi nasazovani jednotek
a vybaveni v misich, které koordinuje, ptili$ zavisla na ¢lenskych statech. Ucast ¢lenskych
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stati byla nerovnomérna a zavazky poskytnout vybaveni byly nizké. Tyto nedostatky u¢innost
agentury vazné narusily. Dal§im problémem byla nedostate¢na spoluprace ze strany tietich
zemi.

Evropsky parlament agenturu Frontex soustavné podporoval, zejména znaénym postupnym
zvySovanim rozpoctu na podporu jejich operaci. Parlament také opakované pozadoval
zlepSeni piislusnych pravnich ptedpisii, coz by napravilo nedostatky a zlepsilo ti¢innost
agentury.

Navrh ptedlozeny Komisi ptedstavuje krok ke zlepSeni agentury s ohledem na zkusSenosti
nacerpané v prvnich letech jeji Cinnosti. Zahrnuje zmény nezbytné k lepsi definici mandatu
agentury a k jejimu lepsimu fungovani v nasledujicich letech.

Zpravodaj navrh Komise vita a doufa, Ze soubor pozménovacich navrhi obsazenych v této
zprave jej dale vylepsi.

Budoucnost agentury Frontex

Zpravodaj se domniva, Ze musime jasné vymezit, co od agentury Frontex poZadujeme a jak
by méla v nadchazejicich letech vypadat. Lisabonska smlouva, Stockholmsky program

a navrhovany akt o jednotném trhu potvrzuji, ze se Evropa snaZi vytvofit jednotny prostor
svobody, bezpe¢nosti a prava, z né¢jz budou mit obéané prospéch. V této souvislosti je nutné
zajistit, aby mechanismy tykajici se tohoto prostoru odpovidaly t¢émto ambicim. Agentura
Frontex nepfedstavuje Zadnou vyjimku a jeji zmociiovaci pravni predpis se musi zménit tak,
aby byla agentura lépe vybavena k plnéni svych tkolu.

Agentura Frontex by tedy méla byt evropskou agenturou pro vnéjsi hranice, kterd koordinuje
spole¢né akce EU na vnéjSich hranicich ¢lenskych stati EU. Konkrétné by méla byt
pfipravena napomahat ¢lenskym statim za okolnosti, které vyzaduji zvySenou technickou

a operativni pomoc na vnéjsich hranicich, zejména pak ¢lenskym statim, které jsou vystaveny
zvlastnimu nebo nepfimérenému tlaku. Tuto ¢innost by méla agentura vykonéavat na bazi
evropskeé solidarity, kdy se jednotlivé clenské staty slozi na podporu téch clenskych statd,
které se nachazeji v obtizné situaci, nebo na podporu konkrétnich ohrozenych tsekt vngjsi
hranice Unie, které¢ vyzaduji sladéné akce.

Frontex by mél v boji proti pieshrani¢ni trestné ¢innosti spolupracovat s ostatnimi evropskymi
agenturami, zejména s Europolem a Eurojustem. Dale by mél navazat uzké vztahy

s Evropskym podpurnym tGfadem pro otazky azylu s cilem zajistit, aby byl statnim
ptislusnikiim tietich zemi, kteti v EU hledaji ochranu, umoznén nalezity a legitimni piistup

k evropskému azylovému systému.

Frontex musi také byt k dispozici vzdy, kdy je ho zapotiebi, véetné stavu nouze. Evropa jiz
nesmi v takovych situacich bezmocné ptihliZet jen proto, Ze neni schopna shromazdit zdroje
nebo sdruzovat rezervy. Frontex tedy musi mit potfebné prostiedky a vybaveni ke véasnému
a ucinnému zasahu a je tieba aktualizovat ptislusné pravni predpisy, aby mohl plnit sviij ucel.

Zpravodaj se proto domniva, Ze Frontex by mél byt schopen sloucit ptisluSniky vnitrostatni
pohrani¢ni straze z riznych ¢lenskych statit EU do rezervni skupiny pohranicni straze EU
nebo z nich vytvotit skute¢ny systém EU pro ostrahu hranic. Tato rezervni skupina by méla
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byt vytvotfena pro ucely spolecnych operaci, pohrani¢nich misi rychlého zasahu a pilotnich
projekt, kterych se agentura i¢astni, a vSechny clenské staty by se mély povinné zapojit.
Agentura musi tuto skupinu podpofit i specidlnim vycvikem a jinymi iniciativami. Tento
sytém by mohl mit do¢asnou strukturu, ktera by mohla byt v budoucnu propracovana

v plnohodnotnou agenturu EU pro ochranu hranic.

Z&kladni prava

Frontex musi stejné jako vSechny ostatni agentury a subjekty dodrzovat a podporovat zakladni
prava ve vSech oblastech své ¢innosti. Zpravodaj vita ¢etné prvky v ndvrhu Komise, které
zdiraznuji vyznam zakladnich prav a posiluji schopnost a upeviiuji povinnost agentury
Frontex zajistit, aby jejich dodrzovani bylo nedilnou souc¢ésti spravy hranic.

Navrzené zmény

Zpravodaj navrhuje vzhledem Kk vyse uvedenym skute¢nostem nékolik zmén v nafizeni
0 agentufe Frontex, které maji za cil:

1. posilit ustanoveni tykajici se zakladnich lidskych prév;

2. sloucit ¢lanky o vytvofeni spole¢nych podptrnych jednotek Frontex a pohrani¢nich
jednotek rychlé reakce do jednoho ¢lanku, kterym se ustavi systém EU pro ostrahu
hranic, jenz bude tvoifen rezervni skupinou ptislusnikid vnitrostatni pohrani¢ni straze,
kterou bude moci agentura vyuzivat pro spoleéné operace, pohrani¢ni mise rychlého
zasahu a pilotni projekty; to zjednodusi ustanoveni tohoto nafizeni, zvysi transparentnost,
zamezi zdvojovani ¢innosti a zaménovani funkci a pfedevsim misim agentury propu;jci
jasnou evropskou pravni subjektivitu;

3. podpofit navrh Komise, aby byly c¢lenské staty povinny podilet se na systému EU
pro ostrahu hranic tim, Ze budou vysilat pfislusniky vnitrostatni pohrani¢ni straZe
(povinna dolozka solidarity), a poskytnout agentute prostifedky k nakupu nebo pronajmuti
vlastniho vybavent;

4. povéfit agenturu, aby vénovala zvlastni pozornost ¢lenskym statéim, jejichz vnitrostatni
azylové systémy jsou vystaveny zvlastni a nepiimérené zatézi;

5. zkratit lThuty pro vysilani pohrani¢nich misi rychlého zasahu; zkraceny jsou vSechny
lhiity, takZe rychlé zdsahy na hranicich mohou skute¢né slouzit k feSeni nouzovych
situaci;

6. zavést asistenci agentury Frontex pti dobrovolnych navratech nad ramec kol agentury,
pokud jde o ostatni navraty;

7. na zédkladé nedavnych zkuSenosti se zahajenim provozu prvniho regiondlniho operativniho
ufadu v Recku vlozit odkaz na regionalni operativni urady;

8. zplnomocnit agenturu ke zpracovavani osobnich udaji, aby mohla hrat vyznamnéjsi
Ulohu v potirani preshrani¢niho zlo¢inu a nedovolené migrace; soucasné poskytnout
nalezité zaruky pro ochranu osobnich udaji; tyto tidaje by proto mély byt zpracovavany
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pouze pro omezené ucely, jmenovité v ptipade osob, které jsou divodné podeziivany

Z Gcasti na preshrani¢ni trestné ¢innosti, nedovolené migraci nebo obchodovani s lidmi,
dale osob, které se staly obét'mi této trestné ¢innosti a jejichz udaje mohou vést

k pachatelim, a kone¢n¢ osob povinnych k navratu za asistence agentury; mé¢la by
existovat ptisna kritéria pro nakladani s t€mito udaji;

9. zvysit demokratickou kontrolu agentury tim, ze Evropskému parlamentu bude svétena

vyznamné¢jsi uloha pfi sledovani prace agentury, vcetné jejich pracovnich ujednani se
tfetimi zemémi,

10. pozadovat revizi mandatu agentury po uplynuti péti let a vypracovat analyzu dal§iho
vyvoje systému EU pro ostrahu hranic.
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STANOVISKO VYBORU PRO PRAVNI ZALEZITOSTI K PRAVNIMU ZAKLADU

25.5. 2011

Pan Juan Fernando Lopez Aguilar,

piedseda

Vybor pro ob¢anské svobody, spravedInost a vnitini véci

BRUSEL

Véc: Stanovisko k pravnimu zakladu navrhu natfizeni Evropského parlamentu

a Rady, kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 2007/2004 o ztizeni Evropské
agentury pro fizeni operativni spoluprace na vnéjsich hranicich ¢lenskych statt
Evropské unie (FRONTEX)

[KOM(2010)0061] — C7-0045/2010 — 2010/0039(COD)

Vézeny pane piedsedo,

dopisem ze dne 14. dubna 2011 jste v souladu s ¢lankem 37 jednaciho fadu pozadal Vybor
pro pravni zalezitosti, aby zvazil moznost zmény pravniho zakladu k uvedenému navrhu
nafizeni.

Pravni zaklad navrhovany Komisi tvoii ¢lanek 74 a ¢l. 77 odst. 1 pism. b) ac) SFEU. Oba
spadaji pod hlavu V s nazvem ,,Prostor svobody, bezpe¢nosti a prava“.

V ramci jednani s Radou a Komisi s cilem dosdhnout kompromisu v prvnim ¢&teni bylo
navrzeno zménit druhy pravni zaklad na ¢l. 77 odst. 2 pism. b) a d) SFEU.
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| - Souvislosti

Komise piedlozila vySe uvedeny navrh v Unoru 2010 scilem posilit agenturu Frontex,
upiesnit jeji mandat a odstranit zjisténé nedostatky upravou natizeni Rady (ES) ¢. 2007/2004
s ohledem na provedena hodnoceni a praktické zkuSenosti.

Natizeni Rady (ES) ¢. 2007/2004 bylo vroce 2007 pozménéno nafizenim Evropského
parlamentu aRady (ES) ¢. 863/2007, kterym se zfizuje mechanismus pro vytvoieni
pohrani¢nich jednotek rychlé reakce. Toto nafizeni vychazelo z odpovidajicich ustanoveni
Smlouvy 0 ES, tj. ¢l. 62 odst. 2 pism. a) a ¢lanku 66 této smlouvy.

Jak je vSeobecné znamo, Lisabonska smlouva zruSila pilifovou strukturu EU a nyni se
V podstaté vSechny pravni piedpisy v ramci prostoru svobody, bezpecnosti a prdva musi
pfijimat fadnym legislativnim postupem. Komise proto jako pravni zéklad pro ptedlozeny
navrh uvedla ¢lanek 74 a ¢l. 77 odst. 1 pism. b) a ¢) SFEU.

Il - PFislusné ¢lanky Smluv

V navrhu Komise jsou jako pravni zéklad uvedeny tyto ¢lanky Smlouvy o fungovani EU
(zvyraznéni bylo doplnéno):

Clinek 74
Rada prijme opatreni k zajisténi spravni spoluprdce mezi prislusnymi
utvary clenskych statii v oblastech uvedenych v této Zlave, jakoz i mezi
temito utvary a Komisi. Rozhoduje na navrh Komise, s vwwhradou clanku
76, a po konzultaci s Evropskym parlamentem.

Clinek 76

Akty uvedené v kapitolach 4 a5 a opatieni uvedend v clanku 74, kterd
zajistuji spravni spolupraci v oblastech podle téchto kapitol, se prijimaji:

a) na navrh Komise, nebo

b) z podnétu ctvrtiny clenskych statii.

Clinek 77

res

1. Unie rozviji politiku s cilem:

a) zajistit, aby osoby bez ohledu na svou statni prislusnost nebyly
kontrolovany pri prekracovani vnitrnich hranic;
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b) zajistit kontrolu osob a ucinny dohled nad prekracovanim vnéjsich
hranic;

C) postupné zavést integrovany systém rizeni vnéjSich hranic.
2. ...
a) ...
b) ...
C) ...
d) ...
e) ...

3. ...
4. ..

Misto druhého pravniho zédkladu doporucovaného Komisi navrhujeme pouzit nasledujici
¢lanek SFEU:

Clinek 77
1. ...

2. Pro ucely odstavce 1 prijimaji Evropsky parlament a Rada radnym
legislativnim postupem opatreni tykajici se:

a) spolecné politiky v oblasti viz a jinych kratkodobych povoleni
k pobytu;

b) kontrol, jimz podléhaji osoby prekracujici vnéjsi hranice;

¢) podminek, za kterych pozivaji statni prislusnici tretich zemi v Unii
po kratkou dobu svobody pohybu;

d) veskerych opatreni nezbytnych pro postupné zavedeni integrovaného
Systému 7izeni vnéjsich hranic;

e) neprovadeni kontrol osob bez ohledu na jejich statni prislusnost
pFi prekracovani vnitinich hranic.

3. ...
4. ..
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Pravnim zakladem zmény provedené v roce 2007 nafizenim (ES) ¢. 863/2007 byly nésledujici

¢lanky:

Cldanek 62 Smlouvy 0 ES

Rada prijme postupem podle clanku 67 ve lhuté péti let po vstupu
Amsterodamské smlouvy v platnost:

1. opatreni, ktera podle clanku 14 zajisti, aby osoby, at’ jiz jsou obcany
Unie nebo statnimi prislusniky tretich zemi, nebyly kontrolovany
pFi prekracovani vnitinich hranic;

2. opatreni o prekracovani vnéjsich hranic élenskych statu, ktera stanovi:

a) pravidla a postupy, které musi clenské stity dodrzovat pri provadeéni
kontrol osob na vnéjsich hranicich;

b) ..

Clinek 66 Smlouvy o ES

Rada prijimd postupem podle clanku 67 opatieni k zajisteni spoluprace
mezi prislusnymi slozkami spravnich organii ¢lenskych statii v oblastech
podle této hlavy, jakoz i spoluprdce mezi témito slozkami a Komisi.

Clanek 67 Smlouvy o ES

1. Rada rozhoduje béhem prechodného obdobi péti let po vstupu
Amsterodamské smlouvy v platnost na névrh Komise nebo z podnétu
Clenského stdatu a po konzultaci s Evropskym parlamentem jednomysiné.

2. Po uplynuti téchto péti let:

— rozhoduje Rada na navrh Komise;, Komise prezkoumava kazZdou
Zadost clenského statu o predlozeni navrhu Rade,
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— prijme Rada po konzultaci s Evropskym parlamentem jednomysiné
rozhodnuti, podle kterého se na vsSechny oblasti nebo na casti oblasti,
nakteré se vztahuje tato hlava, pouzije postup podle clanku 251
a prizpiisobi se ustanoveni o pravomocich Soudniho dvora.

3. Odchylné od odstavcii 1 a 2 jsou opatreni uvedena v ¢l. 62 bode 2
pism. b) podbodech i) a iii) prijimdna Radou po vstupu Amsterodamské
smlouvy v platnost na navrh Komise apo konzultaci s Evropskym
parlamentem kvalifikovanou vétsinou.

4. Odchylne od odstavce 2 jsou opatieni uvedena v ¢l. 62 bode 2 pism. b)
podbodech ii) aiv) prijimana Radou po uplynuti péti let od vstupu
Amsterodamské smlouvy v platnost postupem podle ¢lanku 251.

5. Odchylné od odstavce 1 prijima Rada postupem podle clanku 251:

— opatreni uvedend v ¢l. 63 bodé 1a bodé 2 pism.a), pokud Rada
predtim prijala v souladu s odstavcem 1 tohoto clanku pravni predpisy
Spolecenstvi, které stanovily spolecnd pravidla a zakladni zasady
V téchto vécech,

— opatreni uvedend v clanku 65, s vyjimkou zaleZitosti dotykajicich se

rodinného préava.

111 - Navrhovany pravni zaklad

Clanek 74 SFEU, ktery se odvolava na postup uvedeny v élanku 76 SFEU v oblasti pravni
spolupréce v trestnich vécech a v oblasti policejni spolupréce, stanovuje zakladni pravidla
spravni spoluprace mezi pfisluSnymi subjekty c¢lenskych stati. Podle téchto dvou clankt
pfijima opatfeni pouze Rada a Parlament je jen konzultovan. Je vSak nutné poznamenat,
ze protoze neni v ¢lanku 76 SFEU uvedeno jinak, piijima Rada na zakladé ¢l. 16 odst. 3
Smlouvy 0 EU rozhodnuti kvalifikovanou vétSinou.

Podle ¢l. 77 odst. 1 pism. b) a ¢) ma Unie pravomoc rozvijet politiku s cilem zajistit kontrolu
osob a uinny dohled nad piekracovanim vnéjSich hranic a postupné zavést integrovany
systém fizeni vnéjSich hranic.

Za celem rozvijeni politiky stanovené v prvnim odstavci maji Parlament a Rada podle ¢l. 77
odst. 2 pravomoc pfijimat opatieni fadnym legislativnim postupem. Tento ¢lanek dale
obsahuje vycet konkrétnich ukolt a oblasti, v nichz by méla byt pfijata opatieni, pfi¢emz
pismena b) a c¢) konkrétn¢€ uvadéji kontroly osob a integrovany systém fizeni vnéjsich hranic.

1V - Judikatura tykajici se pravniho zakladu

Podle zavedené judikatury Soudniho dvora ,se musi volba pravniho zdkladu aktu
Spolecenstvi zakladat na objektivnich faktorech, které¢ podléhaji soudnimu pifezkumu a mezi
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néz patii zejména cil a obsah aktu*!. Volba nespravného pravniho zakladu mtze byt tudiz
diivodem ke zneplatnéni doty¢ného aktu.

V ptipadu Melki?, jenz souvisel s piijimanim opatieni tykajicich se neexistence jakychkoli
kontrol osob pfi ptekracovani vnitinich hranic, uvedl Soudni dvir jako pravni zaklad ¢l. 77
odst. 2 SFEU, ktery nahradil ¢lanek 62 Smlouvy o ES, spise nez ¢1. 77 odst. 1 SFEU.

V - Cil a obsah navrhovaného narizeni

Body odlivodnéni v navrhu nafizeni vymezuji cil nasledovné:

a) Politika Unie v oblasti vné&jSich hranic usiluje o vytvofeni integrovaného systému Fizeni
zajist'ujiciho jednotnou a vysokou uroven kontroly a ostrahy a k tomuto Gcelu se predpoklada,
7e budou stanovena spolecna pravidla pro standardy a postupy pro kontrolu vné&jSich hranic.
Uginné provadéni spoleénych pravidel vyzaduje zvy$enou koordinaci operativni spoluprace
mezi ¢lenskymi staty.

b) Stockholmsky program vyzyva k uptesnéni a posileni Glohy agentury Frontex, pokud jde
0 spravu vnéjSich hranic Evropské unie, a mandat agentury by proto mél byt upraven s cilem
posilit zejména jeji operativni schopnosti.

¢) M¢ly by byt ziizeny jednotky pohrani¢ni straZe, jez by mohla agentura nasazovat v rdmci
spole¢nych operaci a pilotnich projektd a agentura by méla na evropské urovni zajistit
odbornou pfipravu, véetné ptipravy tykajici se zékladnich prév, pro vnitrostitni Skolitele
pohrani¢ni straze a doplnkova Skoleni a seminaie pro pracovniky ptislusnych vnitrostatnich
sluzeb tykajici se kontroly a ostrahy na vnéjSich hranicich a navraceni statnich ptislusnik
tietich zemi neopravnéné pobyvajicich v ¢lenskych statech.

d) Agentura by za ucelem plnéni svého poslani méla spolupracovat s Europolem, Evropskym
podplirnym ufadem pro otazky azylu, Agenturou pro zdkladni prava a dal§imi agenturami
a subjekty Evropské unie, pfislusSnymi organy tretich zemi a pfisluSnymi mezinarodnimi
organizacemi, a usnadnovat také operativni spolupraci mezi ¢lenskymi staty a téetimi zemémi
v ramci politiky vné€jsich vztahii Evropské unie.

¢) Navazovani spoluprace se tretimi zemémi je dulezité i z hlediska prosazovani evropskych
standardi spravy hranic vcetné ucty k zdkladnim praviim a lidské diistojnosti.

Obsah normativni ¢asti navrhu natizeni je nasledujici:
Cléanek 1 stanovi navrhované zmény natizeni. Vkladaji se tyto nové clanky:

o Clanek 3 tykajici se spoleénych operaci a pilotnich projektt na vnéjSich hranicich;

L Véc C-45/86, Komise vs. Rada (,, Vseobecné celni preference ) [1987] Sh. rozh. 1439, bod 5; Vé&c C-440/05,
Komise vs. Rada [2007] Sb. rozh.. 1-9097; Véc C-411/06, Komise vs. Parlament a Rada (8. zaii 2009) (Uf. vést.
C 267, 7.11.2009, s. 8).

2 Rozsudek Soudniho dvora ze dne 22. éervna 2010 ve spojenych vécech C-188/10 Aziz Melki a C-189/10 Sélim
Abdeli (dosud nezveiejnéno ve Sbirce rozhodnuti Evropského soudniho dvora), bod 65.
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o c¢lanek 3a tykajici se organizacnich aspekti spolecnych operaci a pilotnich projekti;

o ¢lanky 3b a 3c tykajici se slozeni a vysilani spolecnych podptirnych jednotek Frontex
a velenti;

o Clanek 4 tykajici se analyzy rizik;
o Clanek 6 tykajici se sledovani vyzkumu a pfispivani k nému;
o ¢lanek 7 tykajici se technického vybaveni;

o clanek 9 tykajici spoluprace v oblasti navraceni statnich piislusnikti tetich zemi
neopravnén¢ pobyvajicich na izemi ¢lenskych stati;

o clanky 11-11Db tykajici se systémti vymény informaci, ochrany udaji a bezpecnostnich
predpist ohledn¢ utajovanych skutecnosti;

o ¢lanek 13  tykajici se spoluprace s agenturami asubjekty Evropské unie
a mezinarodnimi organizacemi;

o Clanek 14 tykajici se spoluprace se tfetimi zemémi;

o ¢lanek 15a tykajici se dohody o sidle.

Clanek 2 se tyka vstupu v platnost.

VI - Stanoveni vhodného pravniho zakladu

Z cile a obsahu navrhu je zfejmé, ze predlozené zmény se tykaji stejnych otazek, jako je cil
a obsah pozménéného natizeni. Toto nafizeni a jeho nésledné zmény vSak vychazely z ¢l. 62
odst. 2 pism. a) a ¢lanka 66 a 67 Smlouvy o ES.

Zatimco druhy pravni zaklad, ktery pro tento navrh navrhuje Komise, tedy €l. 77 odst. 1 pism.
b) ac) SFEU, se skute¢né tyka provadéni kontrol osob aucinného dohledu nad
piekracovanim vnéjSich hranic, spolecné s postupnym zavadénim integrovaného systému
fizeni vnéjSich hranic, nicméné stanovi pouze to, ze EU ma rozvijet politiku v této oblasti.
Proto neni pravnim zékladem, z n&jz by mohly vychazet legislativni akty.

Navrhovany alternativni pravni zaklad, ¢l. 77 odst. 2 pism. b) a d) SFEU, se tyka stejnych
otazek, avSak vyslovné stanovi, ze jsou opatfeni za ucelem rozvoje politiky podle ¢l. 77
odst. 1 SFEU pfijimana postupem spolurozhodovani. Soudni dvir navic ve své judikatuie
uvedl ¢l. 77 odst. 2 SFEU, a nikoli ¢l. 77 odst. 1 SFEU, jako pravni zaklad nahrazujici ¢lanek
62 Smlouvy o ES. Vhodnym pravnim zakladem je proto v tomto piipadé jednoznaéné
navrhovany alternativni pravni zéklad.

Ackoli se v ¢lancich 74 a 76 SFEU, narozdil od ¢l. 77 odst. 2 SFEU, nehovofi o uplatiovani
fadného legislativniho postupu, je v nich uvedeno, Ze Rada jedna kvalifikovanou vétSinou.
Tyto ¢lanky proto nejsou z proceduralniho hlediska s ostatnimi ¢lanky pravniho zéakladu
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V rozporu.

VIl - Zavéry a doporuceni

Vybor se touto otazkou zabyval na své schiizi dne 24. kvétna 2011.

Vybor pro pravni zileZitosti na své schiizi dne 24. kvétna 2011 jednomyslné rozhodl*
predlozit Vam nasledujici doporuéeni: CI. 77 odst. 1 pism. b) a ¢) SFEU musi byt zménény na
¢l. 77 odst. 2 pism. b) a d) SFEU, aby tak spolecn¢ s ¢lankem 74 SFEU tvoftily pravni zéklad
nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 2007/2004
0 zfizeni Evropské agentury pro fizeni operativni spoluprace na vné¢jSich hranicich ¢lenskych
statl Evropské unie (FRONTEX) [KOM(2010)0061].

S Uctou

Klaus-Heiner LEHNE

! Zavére¢ného hlasovani se zicastnili tito poslanci: Klaus-Heiner Lehne, Raffaele Baldassarre, Sebastian
Valentin Bodu, Pablo Arias Echeverria, Alajos Mészaros, Rainer Wieland, Tadeusz Zwiefka, Luigi Berlinguer,
Francoise Castex, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg, Antonio Masip Hidalgo, Bernhard Rapkay, Evelyn
Regner, Alexandra Thein, Diana Wallis, Cecilia Wikstrom, Christian Engstrom, Syed Kamall, Zbigniew Ziobro,
Jiti Mastalka, Francesco Enrico Speroni, Dimitar Stoyanov, Piotr Borys, Kurt Lechner, Jozsef Szjjer,
Eva Lichtenberger.
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18. 1. 2011

STANOVISKO VYBORU PRO ZAHRANICNI VECI

pro Vybor pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci

k navrhu natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni natizeni Rady (ES)
¢. 2007/2004 o ztizeni Evropské agentury pro fizeni operativni spoluprace na vnéjsich
hranicich ¢lenskych stati Evropské unie (FRONTEX)

(KOM(2010)0061 — C7-0045/2010 — 2010/0039(COD))

Navrhovatelka: Barbara Lochbihler

STRUCNE ODUVODNENI

Dne 24. tinora 2010 piijala Komise legislativni navrh pozménujici natizeni Rady (ES)
¢. 2007/2004 o ztizeni Evropské agentury pro fizeni operativni spoluprace na vnéjsich
hranicich €lenskych statii Evropské unie (FRONTEX).

Ucelem tohoto legislativniho navrhu je pfizpiisobit uvedené nafizeni v souladu se sdélenim
Komise z roku 2008 o hodnoceni a budoucim vyvoji agentury Frontex a s ohledem

na doporuceni spravni rady s cilem posilit operacni kapacity této agentury. Konkrétnéji by
m¢éla agentura Frontex ziskat na zakladé tohoto navrhu vyznamné;si tllohu pfii ptiprave,
koordinaci a provadéni operaci se zvlastnim ohledem na sdileni ukold s ¢lenskymi staty EU,
predevsim pokud jde o vyuzivani lidskych zdrojii a technického vybaveni. Navic tento navrh
vyrazné posiluje vnitini a vnéj$i mandat a pravomoci této agentury. Agentura Frontex by
mohla spolu s ¢lenskymi staty EU fidit ostrahu hranic, vysilat sty¢né Gfedniky do ttetich zemi,

koordinovat spole¢né operace pro navraceni osob a iniciovat a financovat pilotni projekty.

Revizi mandatu agentury Frontex pfedchazi postupné vyrazné navyseni jejiho rozpoctu.
Na ¢innost agentury Frontex, jez byla zahéjena v roce 2004 s rozpoctem ve vysi 6,2 miliony,
byla v roce 2009 vynaloZena ¢astka 83 milioni.

Vstup Lisabonské smlouvy v platnost vytvaii novy pravni ramec, ktery je tfeba vzit v tomto
stanovisku v tvahu, nebot’ pfesouva otazky spojené s prostorem svobody, bezpecnosti a prava
na uroven Spole€enstvi, rozsifuje pravomoci Soudniho dvora Evropské unie v této oblasti,
rozsifuje pravomoci Evropského parlamentu, jelikoz mu svétuje legislativni llohu
rovnocennou s legislativni tlohou Rady, a posiluje zasady ochrany zékladnich prav, nebot’
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stanovi zavaznost Listiny zakladnich prav a ptfedpoklada pristoupeni EU k Evropské umluveé
0 ochrang lidskych prav a zakladnich svobod.

Stanovisko, které pro Vybor pro zahrani¢ni véci vypracoval podvybor pro lidska prava, se
tedy zabyva tim, jak dokaze agentura Frontex s ohledem na revizi a rozsifeni svého mandatu
zaru€it, chranit a prosazovat dodrzovani zékladnich prav v souladu se svymi povinnostmi,
které pro ni coby agenturu EU plynou. Zaroveii se toto stanovisko vénuje 1 otazce
odpovédnosti a nedostate¢né transparentnosti agentury Frontex s cilem uvést ji do souladu

S ustanovenimi a smyslem Lisabonské smlouvy. Obecna otazka rozdé€leni odpovédnosti mezi
ufedniky ¢lenskych statll, pohrani¢ni straz hostitelského ¢lenského statu a pracovniky
agentury neni v navrhu Komise vyjasnéna a ziistava mnohoznacna, a proto by ji mél fesit
ptislusny vybor Parlamentu spolu s neuzavienymi otdzkami ohledné organu piislusného

pro piijimani stiznosti v ptipadech poruseni lidskych prav migrantd.

Névrh zmén predlozeny Komisi pfedstavuje vitany krok vpied a smétuje k formalizovani
zavazku a povinnosti agentury dodrzovat zakladni prava v nasledujicich oblastech, tim ze:

— vyjasfuje pravni ramec upravujici ¢innost agentury Frontex, nebot” potvrzuje, ze jeji ¢innost
se fidi Schengenskym hrani¢nim kodexem a méla by byt provadéna v souladu s pfislusnymi
pravnimi ptedpisy Unie, s mezinarodnim pravem, se zavazky ohledn¢ ptistupu k mezinarodni
ochrané a se zdkladnimi pravy,

— stanovi povinnost pracovnikd, kteti ptisobi ve spoleénych operacich, absolvovat odbornou
pripravu v otazkach zakladnich prav,

— vytvaii systém pro hlaSeni a vyhodnocovani incidentt,

— podminiuje finan¢ni podporu spole¢nych operaci pro navraceni osob dlislednym
dodrzovanim Listiny zakladnich prav,

— zavadi eticky kodex pro navraceni neopravnéné pobyvajicich ptislusniki tfetich zemi,
vcetné vytvoreni u€inného systému pro sledovani nuceného navraceni osob, které je
provadéno nezavisle a o némz je prostiednictvim nezavislého pozorovatele informovana
Komise,

— pozaduje, aby spravni rada zatadila do svého hodnocenti, které provadi kazdych pét let,
zvlastni analyzu ,,dodrzovani Listiny zakladnich prav*.

Tyto navrhy jsou vSak stile nedostate¢né a nesystematické. Maji-li se havrhovand opatieni
stat uc¢innymi mechanismy, musi byt provedena systematicky a zavazn€. Mimoto je tieba
povazovat za zasadni nezavislou a vysoce kvalifikovanou odbornost pro oblast zdkladnich
prav a piistup k mezinarodni ochran€, a to na vSech tirovnich a ve vSech fazich ¢innosti
agentury Frontex.

Z hodnoceni ¢innosti agentury, které kazdych pét let provadi spravni rada, vyplyva, ze dosud
nikdy nebyl proveden podrobny rozbor dopadu ¢innosti agentury na dodrZovani lidskych
prav, ackoli Evropsky parlament ve svém usneseni ze dne 18. prosince 2008 vyzval Komisi,
,-aby podrobné vyhodnotila dopad ¢innosti agentury Frontex na zakladni prava a svobody,
zejména pokud jde o odpovédnost chranit. S ohledem na navrhované posileni vnitiniho

a vné&jsiho mandatu agentury Frontex je proto nezbytné provést komplexni a nezavislé
hodnoceni za casti partnert této agentury, jako jsou Agentura EU pro zakladni prava a Utad
vysokého komisaie OSN pro uprchliky, a nevladnich organizaci s pfislusSnou odbornosti.
Mimoto by navrhovatelka doporuc¢ovala zménit novy €l. 33 odst. 2b tak, aby pozadoval, ze

RR\873942CS.doc 47172 PE450.754v02-00

CS



CS

hodnoceni se bude zamétovat spise na to, jak byla zarucena prava vyplyvajici z Listiny
zakladnich prav, nez na to, jak byla dodrzovana ustanoveni samotné listiny. Bylo by také
vhodné piipojit zminéné hodnoceni k souhrnné vyro¢ni zprave agentury Frontex.

Vedle tohoto pétiletého hodnoceni vyzaduje systematické a nezavislé sledovani a posouzeni
praktického napliiovani povinnosti v oblasti lidskych prav i vlastni hodnoceni spole¢nych
operaci a pilotnich projekt agentury Frontex, které by se nemélo omezovat pouze na kontrolu
plnéni provoznich cilli. Tato nezavisla zprava se v revidovaném nafizeni musi stat zasadou.
Skute¢nou moznost reagovat na piipadné nedostatky v ¢innosti agentury Frontex ve vztahu

k uplatnovani prava EU by Komisi poskytlo i hodnoceni dodrzovani zékladnich prav.
Soucasna spoluprace s Utadem vysokého komisaie OSN pro uprchliky by méla byt rozifena
tak, aby umoznovala agentufe OSN ucast na pfipravach a provadeéni spolecnych operaci,
zejména pokud jde o aspekty souvisejici s azylovou politikou.

To, Ze legislativni ndvrh zahrnuje systém pro podavani zprav a hodnoceni véetné ustanoveni

0 hlaSeni incidentt, je krokem spravnym smérem, ackoli postrada konkrétni postupy

pro zajisténi souladu s Listinou zékladnich prav a pro sledovani odpovédnosti, pficemz
posledn¢ jmenovana oblast je v navrhu Komise upravena skute¢né¢ velmi nekonkrétné.

V souladu s pozadavky v oblasti kontroly spole¢nych operaci by mélo revidované natizeni
obsahovat povinnost nezavislého sledovani veskerych operaci agentury Frontex a informovani
organli EU o dodrzovani ptedpistt EU a zékladnich prav.

Novy pozadavek legislativniho navrhu, Ze vSechny osoby zapojené do spole¢nych operaci by
mély povinné projit nalezitym proskolenim, je tfeba uvitat. Agentura Frontex a Agentura EU
pro zakladni prava podepsaly v nedavné dob& dohodu o spolupraci, jez pfedpokladd zejména
posouzeni potteby proskoleni pracovnikli agentury Frontex a vyhodnoceni vysledki Skoleni
V oblasti lidskych prav. Rovnéz spoluprace agentury Frontex a Ufadu vysokého komisate
OSN pro uprchliky, ktera v této oblasti probiha od roku 2008, byla formalizovana vyménou
dopist.

Komise musi nicméné Parlamentu zpfistupnit informace o odborné pfipravé, a to véetné
hodnoceni, kterd ma vypracovat Agentura EU pro zakladni prava. Za jednozna¢né pfinosnou
lze povaZovat uzsi spolupraci pti budovani kapacity jako napft. skoleni spolecné s Agenturou
EU pro zakladni prava i Ufadem vysokého komisate OSN pro uprchliky. Agentura Frontex by
méla souasné zajistit, aby se do vytvareni a provadéni vzdélavacich programt zapojily
organizace obcanské spolecnosti.

Navrhovatelka zastavéa nazor, Ze je v rdmci agentury Frontex nutné vyrazné€ posilit rozmér
pravniho poradenstvi, a to ustavenim skupiny odbornikli na prava cizich statnich ptislusnika

a mezinarodni ochranu, v¢etné aspektti azylové politiky. Tato skupina, jejimz hlavnim tikolem
by bylo poskytovat poradenstvi Zadatellim o azyl a dal$im zvlasté zranitelnym osobam, jako
jsou téhotné zeny, déti a obéti obchodovani s lidmi, by se méla systematicky zapojovat

do Cinnosti agentury Frontex a spolupracovat s pfislusnymi vnitrostatnimi ufady pro azylovou
politiku a nevladnimi organizacemi s ptislusnou odbornosti.

Rozsifeni vnéjsiho mandatu agentury Frontex vyvolava jisté znepokojeni z hlediska lidskych

prav a mélo by zahrnovat fadu pojistek, které zabezpec¢i dodrzovani povinnosti v oblasti
lidskych prav na urovni EU. Navrhovatelka dirazné¢ doporucuje, aby byl do legislativniho
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navrhu doplnén konkrétni odkaz na dodrzovani zdsady nenavraceni podle ¢lanku 19 Listiny
zékladnich prav a na respektovani prava kazdého jednotlivce vycestovat z jakékoli zemé,
vcetné vlastni, v souladu s ¢l. 12 odst. 2 Mezinarodniho paktu o obcanskych a politickych
pravech a €l. 2 odst. 2 protokolu 4 Listiny zakladnich prav. Navrh Komise zajist'uje, aby
stycni ufednici plnili své tkoly v souladu s piedpisy EU a zakladnimi pravy a aby byli
vysilani do ,,tfetich zemi, ve kterych postupy pii sprave hranic respektuji minimalni normy

v oblasti lidskych prave. Uvedené pojistky by se v8ak mély na tyto sty¢né ufedniky bezesporu
vztahovat. V tomto ohledu zdiraziiuje navrhovatelka nutnost objasnit jejich funkeci, kterou
nelze slucovat s poradenskymi funkcemi, jez sty¢ni Gfednici jednotlivych statt nékdy
vykonavaji, a zajistit jim vysoce kvalifikovanou odbornou ptipravu v oblasti lidskych prav

a ptistupu k mezinarodni ochrané. UZsi spoluprace se tietimi zemémi, ktera je formalizovana
dvoustrannymi pracovnimi dohodami mezi agenturou Frontex a tfetimi zemémi, vyzaduje
navic pied uzavienim takovych ujednani posouzeni situace v oblasti lidskych prav v dané treti
zemi.

Podle ndzoru evropského inspektora ochrany udajt ,,je nutny konkrétni pravni zaklad, ktery
bude upravovat otazku zpracovani osobnich udaji agenturou Frontex a objasni okolnosti,

za nichz mize agentura Frontex tyto udaje zpracovavat, a to pti zajisténi vysoké ochrany
udaji ....“. Zahrnuti nalezitého pravniho zakladu i odpovidajicich pojistek do tohoto
legislativniho navrhu proto navrhovatelka povazuje za nezbytné, uvazime-li rozsifeni
vnittnich a vnéjSich roli a odpovédnosti agentury, a zejména s ohledem na dodrZzovani zasady
nenavraceni.

Pokud jde o pracovni dohody mezi agenturou Frontex a ufady tfetich zemi, stanovi ndvrh
Komise pouze piedchozi souhlas Komise bez jakeékoli demokratické kontroly ze strany
Evropského parlamentu. Vzhledem k tomu, ze agentura Frontex je subjektem vytvorenym

na trovni EU, a tedy podléh4 zasaddm fadné demokratické kontroly a transparentnosti, bude
vhodné a legitimni, aby byl Evropsky parlament o téchto pracovnich dohodach plné
informovan. Mimoto je nutné zajistit vétsi transparentnost a lepsi pfistup Parlamentu

k dokumentiim, jako jsou zpravy o analyze rizik, hodnoceni spole¢nych operaci a pozadovana
posouzeni situace v oblasti lidskych prav pfed uzavienim dohod.

POZMENOVACI NAVRHY
Vybor pro zahrani¢ni véci vyzyva Vybor pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci
jako ptislusny vybor, aby do své zpravy zaclenil tyto pozménovaci navrhy:
Pozménovaci navrh 1

Navrh narizeni — pozménujici akt
Bod oduvodnéni 4

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
(4) Toto nafizeni cti zakladni prava a (4) Toto nafizeni cti zakladni prava a
dodrzuje zasady uznané zejména v Listing dodrzuje zasady uznané zejména v Listiné
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zakladnich prav Evropské unie, ptedevsim
lidskou dtistojnost, zdkaz muceni a
nelidského €1 ponizujiciho zachdzeni anebo
trestu, pravo na svobodu a bezpecnost,
pravo na ochranu osobnich udajt, pravo na
azyl, z&sadu nenavraceni, zakaz
diskriminace, prava ditéte a pravo na
Gginnou pravni ochranu. Clenské staty by
m¢ély toto nafizeni uplatnovat v souladu s
témito pravy a zasadami.

zakladnich prav Evropské unie (,,Listina*),
predevsim lidskou distojnost, zakaz
muceni a nelidského ¢i ponizujiciho
zachazeni anebo trestu, prdvo na svobodu a
bezpecnost, pravo na ochranu osobnich
udaji, pravo na azyl, zdsadu nenavraceni,
zékaz diskriminace, prava ditéte a pravo na
ucinnou pravni ochranu. Toto naiizeni
potvrzuje ustanoveni smérnice Rady
2004/83/ES ze dne 29. dubna 2004

0 minimalnich normach, které musi
spliiovat statni prislusnici tietich zemi
nebo osoby bez statni prislusnosti, aby
mohli Zadat o postaveni uprchlika nebo
osoby, kterd z jinych diivodii potiebuje
mezinarodni ochranu, a o obsahu
poskytované ochrany?, smérnice
Evropského parlamentu a Rady
2008/115/ES ze dne 16. prosince 2008

0 spolec¢nych normdch a postupech

V élenskych statech pFi navraceni
neoprdvnéné pobyvajicich stdtnich
pFislusnikii tretich zemi?, jakoZ i smérnice
Rady 2005/85/ES ze dne 1. prosince 2005
0 minimalnich normdch pro vizeni v
clenskych stdatech o prizndavani a
odnimani postaveni uprchlika® a smérnice
Rady 2003/9/ES ze dne 27. ledna 2003,
kterou se stanovi minimalni normy pro
prijimdni Zadatelii 0 azyl*. Clenské staty
by mély toto nafizeni uplatiiovat v souladu
s témito pravy a zdsadami.

L U¥. vést. L 304, 30.9.2004, s. 12-23
2 UF. vést. L 348, 24.12.2008, s. 98-107

3 Uk vést. L 326, 13.12.2005, s. 13-34
4 Uf. vést. L 31, 6.2.2003, s. 18-25

Oditvodneént

Agentura Frontex musi p7i zajistovani spravy hranic v souladu se svymi povinnostmi v oblasti
mezinarodni ochrany dodrZovat ustanoveni smérnice Rady 2004/83/ES ze dne 29. dubna 2004
0 minimalnich normdch, které musi splnovat statni prislusnici tietich zemi nebo osoby

bez statni prislusnosti, aby mohli Zadat o postaveni uprchlika nebo osoby, ktera z jinych
duvodu potrebuje mezinarodni ochranu, a o obsahu poskytované ochrany.
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Pozménovaci navrh 2

Navrh naiizeni
Bod odiivodnéni 4 a (novy)

Zneni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh 3

Navrh natizeni — pozménujici akt
Bod odiivodnéni 7

Znéni navrzené Komisi

(7) Uginné tizeni vnéjsich hranic
prostfednictvim kontrol a ostrahy piispiva
k boji proti nedovolenému piistéhovalectvi
a obchodovani s lidmi a napomaha
sniZzovat ohroZeni vnitini bezpecnosti,
vetfejného potadku, vefejn¢ho zdravi a
mezinarodnich vztaht ¢lenskych stati.

Pozménovaci navrh

(4a) Agentura by méla plné prosazovat jak
ustanoveni Listiny s ndleZitym ohledem na
dodrZovani a ochranu lidskych prav
migrantii, tak ustanoveni Zenevské
umluvy o pravnim postaveni uprchlikii

Z roku 1951. Veskera Cinnost agentury by
méla byt v souladu s prisluSnymi piedpisy
mezinarodniho prava a se zavazky
ohledné pristupu k mezindrodni ochrané;

Pozménovaci navrh

(7) Uginné tizeni vnéjsich hranic
prostiednictvim #éinnych kontrol a
efektivni ostrahy ptispiva k boji proti
nedovolenému pftist¢hovalectvi a
obchodovani s lidmi a napomaha sniZzovat
ohroZeni vnitini bezpecnosti, vefejného
potadku, vetejného zdravi a mezindrodnich
vztaht ¢lenskych stath.

(Tento pozménovaci navrh se vztahuje
na celé zneni. Jeho prijeti si vyzada
odpovidajici zmény v celém textu.)

Oduvodneéni

Navrhovatelka navrhuje nahradit vyraz ,,illegal “ ve vztahu k pristehovalectvi a migrantim
vyrazem ,,irregular“ a prizpiisobit tak znéni tohoto narizeni znéni ostatnich pravnich
predpisit upravujicich tuto oblast. Netyka se ceského znéni.
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Pozménovaci navrh 4

Navrh narizeni — pozménujici akt
Bod oduvodnéni 10

Zneni navrzené Komisi

(10) Mandét agentury by proto mél byt
upraven s cilem posilit zejmena jeji
operativni schopnosti a soucasné zajistit,
aby vSechna pfijatd opatfeni byla
pfiméiend sledovanému cili a aby byla plné
respektovana zakladni prava a prava
uprchliki a zadatelti o azyl, mezi néz patii
zejména zakaz navraceni.

Pozménovaci navrh 5

Navrh natizeni — pozménujici akt
Bod odiivodnéni 19

Zneni navrzené Komist

(19) Agentura by méla zajistit na evropské
urovni odbornou piipravu, véetné pripravy
tykajici se z&kladnich prav, pro vnitrostatni
Skolitele pohrani¢ni straze a doplitkova
Skoleni a seminafe pro pracovniky
piislusnych vnitrostatnich sluzeb tykajici
se kontroly a ostrahy na vné&jSich hranicich
a navraceni statnich ptislusniki tretich
zemi neopravnéné pobyvajicich v
¢lenskych statech. Agentura mize
organizovat odbornou piipravu ve
spolupréci s ¢lenskymi staty na jejich
tizemi. Clenské staty by mély zaélenit
vysledky ¢innosti agentury v této oblasti do
svych vnitrostatnich programti odborné
ptipravy pohrani¢ni straze.

PE450.754v02-00

Pozmérnovaci navrh

(10) VySe popsané vyzvy, mezi néz patii
stdale vétsi sloZitost a riiznorodost
migracnich kandlii, znamenaji, Ze by mél
byt upraven mandat agentury s cilem
posilit zejména jeji operativni schopnosti, a
soucasn¢ zajistit, aby vSechna pfijata
opatfeni byla pfiméfena sledovanému cili a
aby byla plné respektovana zakladni prava
a prava uprchlikt a zadateld o azyl, mezi
néz patii zejména zdkaz navraceni.

Pozménovaci navrh

(19) Agentura by méla zajistit na evropské
urovni odbornou piipravu tykajici se
zékladnich prav, mezinarodniho prava a
struktury vnitrostdtnich uiadi pro
azylovou politiku pro vnitrostatni skolitele
pohrani¢ni straZe a doplitkova Skoleni

a seminafe pro pracovniky ptislusnych
vnitrostatnich sluzeb tykajici se kontroly

a ostrahy na vn¢jSich hranicich a navraceni
statnich ptislusniki tfetich zemi
neopravnéné pobyvajicich v ¢lenskych
statech. Agentura miiZe organizovat
odbornou pfipravu ve spolupraci s
¢lenskymi staty na jejich izemi. Clenské
staty by mély zaclenit vysledky ¢innosti
agentury v této oblasti do svych
vnitrostatnich programi odborné ptipravy
pohrani¢ni straze.
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Pozménovaci navrh 6

Navrh narizeni — pozménujici akt
Bod oduvodnéni 21

Zneni navrzené Komisi

(21) Ve vétsing Clenskych stat spadaji
operativni stranky navraceni statnich
ptislusniki tfetich zemi neopravnéné
pobyvajicich v ¢lenskych statech do
pravomoci organt piislusnych pro kontrolu
vnéjsich hranic. Protoze provadéni téchto
ukoll na trovni Unie je zfetelnym
pfinosem, m¢la by agentura, v plném
souladu s navratovou politikou Unie,
poskytovat nezbytnou pomoc a koordinaci
pfi organizaci spole¢nych navratovych
operaci provadénych ¢lenskymi staty, urcit
osvédcené postupy k ziskani cestovnich
dokladl a definovat kodex chovani, ktery
by mél byt dodrzovan pfti vyhostovani
statnich ptislusniki tietich zemi
neopravnéné pobyvajicich na izemi
¢lenskych statii. Na ¢innosti a operace,
které nejsou provdadény v souladu s listinou
zakladnich prav, by nemély byt poskytnuty
Zadné financni prostiedky Spolecenstvi.

Pozménovaci navrh 7

Navrh narizeni — pozménujici akt
Bod odiivodnéni 23

Znéni navrzené Komisi

(23) Spolupréce s tfetimi zemémi tykajici
se zaleZitosti upravenych natizenim (ES)

zavést solidni model spoluprace s
pfislusnymi tfetimi zemémi by méla
agentura mit moznost zah4jit a financovat
projekty technické pomoci a vysilat sty¢né
dastojniky do tfetich zemi. Agentura by
méla mit moznost pfizvat zastupce tietich

RR\873942CS.doc

Pozménovaci navrh

(21) Ve vétsing Clenskych stat spadaji
operativni stranky navraceni statnich
ptislusniki tfetich zemi neopravnéné
pobyvajicich v ¢lenskych statech do
pravomoci organt ptislusnych pro kontrolu
vnéjsich hranic. Protoze provadéni téchto
ukoll na trovni Unie je zfetelnym
pfinosem, m¢la by agentura, v plném
souladu s navratovou politikou Unie,
poskytovat nezbytnou pomoc a koordinaci
pfi organizaci spole¢nych navratovych
operaci provadénych ¢lenskymi staty, urcit
osvédcené postupy k ziskani cestovnich
dokladt a definovat kodex chovani, ktery
by mél byt dodrzovan pfti vyhostovani
statnich ptislusniki tietich zemi
neopravnéné pobyvajicich na tizemi
¢lenskych statl. Unie by neméla provadét
ani financovat ¢innosti ani operace, které
nejsou v souladu s Listinou zékladnich
prav. V piipadé poruSeni Listiny
zakladnich prav by mély byt navratové
operace pozastaveny a piipad proSetien.

Pozmérnovaci navrh

(23) Spolupréce s tretimi zemémi tykajici
se zalezitosti upravenych natizenim (ES)

zavést solidni model spolupréace s
piislusnymi tfetimi zemémi by méla
agentura mit moznost zah4jit a financovat
projekty technické pomoci a vysilat sty¢né
duastojniky do tfetich zemi. Agentura by
méla mit rovnéZ moznost ptfizvat zastupce
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zemi poté, co jim poskytne nezbytnou
odbornou pfipravu, k Gcasti na svych
¢innostech. Navazovani spoluprace s
tietimi zemémi je dulezité i z hlediska
prosazovani evropskych norem spravy
hranic véetné ucty k zakladnim praviim a
lidské dustojnosti.

Pozménovaci navrh 8

Navrh narizeni — pozménujici akt
CL.1-bod 1

Natizeni (ES) ¢. 2007/2004

Cl. 1 —odst. 2

Zneni navrzené Komist

2. Berouc v uvahu, Ze za kontrolu a ostrahu
vngj$ich hranic odpovidaji ¢lenské staty,
agentura usnadiuje a zefektiviiuje
uplatiiovani stavajicich a budoucich
opatfeni Evropské unie tykajicich se fizeni
vnéjSich hranic, zejména Schengenského
hrani¢niho kodexu, a to v souladu s
ptisluSnym pravem Unie, mezinarodnim
pravem, zédvazky ohledné pfistupu k
mezinarodni ochrané a zakladnimi pravy.
Cini tak zaji§ténim koordinace ¢innosti
¢lenskych statl pti provadéni téchto
opatfeni, a tim pfispiva k ucinné, vysoké a
jednotné drovni kontroly osob a ostrahy na
vngjSich hranicich ¢lenskych stata.

ttetich zemi poté, co jim poskytne
nezbytnou odbornou piipravu, k ti¢asti na
svych ¢innostech. Navazovani spoluprace s
tietimi zemémi je dulezité i z hlediska
prosazovani evropskych norem spravy
hranic véetné ucty k zakladnim praviim a
lidské distojnosti.

Pozménovaci navrh

2. Berouc v uvahu, Ze za kontrolu a ostrahu
vngjSich hranic odpovidaji Clenské staty,
agentura usnadnuje a zefektiviiuje
uplatiiovani stavajicich a budoucich
opatfeni Evropské unie tykajicich se fizeni
vnéjSich hranic, zejména Schengenského
hrani¢niho kodexu, Listiny zdkladnich
prav a Zenevské imluvy o pravnim
postaveni uprchliki 7 roku 1951, atov
souladu s pfislusnym pravem Unie,
mezinarodnim pravem, zavazky ohledné
pfistupu k mezinarodni ochran¢ a
zakladnimi pravy. Cini tak zaji§ténim
koordinace ¢innosti ¢lenskych stath pii
provadéni téchto opatteni, a tim pfispiva k
ucinné, vysoké a jednotné urovni kontroly
osob a ostrahy na vnégjSich hranicich
Clenskych statly, pricemz uplatiiuje
ustanoveni Listiny zakladnich prav

S naleZitym ohledem na dodriovani a
ochranu lidskych prav migrantii. \/
piipadé poruseni mezindrodniho prava
nebo Listiny zdakladnich prav, a predevsim
clankn 1, 4, 6, 18 a 19 Listiny, je operace,
PFi niZ podle Zjisténi k tomuto poruSeni
doslo, povinné zastavena.

Oduvodneni

V réamci svych povinnosti, které pro ni jako pro agenturu EU plynou, musi agentura Frontex

PE450.754v02-00
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provadet opatreni prijata na urovni EU v oblasti spravy vnéjsich hranic, stejné jako zasady

zakotvené v Listiné zakladnich prav.

Pozménovaci navrh 9

Navrh narizeni — pozménujici akt
Cl1. 1 —bod 3 - pism. a

Naftizeni (ES) ¢. 2007/2004

Cl. 2 —odst. 1 — pism. ¢

Znéni navrzené Komisi

¢) provadi analyzu rizik v¢etn¢ hodnoceni
schopnosti ¢lenskych stath ¢elit hrozbam a
tlakiim na vné&j$ich hranicich;

Pozmeérnovaci navrh

¢) provadi analyzu rizik véetn¢ hodnoceni
schopnosti ¢lenskych statd ¢elit hrozbam a
tlakiim na vné&j$ich hranicich a zaclerniuje
do nich zjisténi vysokého komisaie OSN
pro uprchliky (UNHCR) a vysokého
komisai‘e OSN pro lidska prava, a to
zejmeéna s ohledem na situaci osob, které
potiebuji mezindrodni ochranu, a
pravidelné o nich informuje Evropsky
parlament, Komisi a ¢lenské stdty;,

Odvwvodneni

Je duilezité, aby agentura Frontex zaclenovala nezavisla a komplexni zjisteéni v oblasti
dodrzovani lidskych prav migrantii v tranzitnich zemich do svych analyz rizik.

Pozménovaci navrh 10

Navrh nafrizeni — pozménujici akt
Cl. 1 -bod 3-pism. b

Natizeni (ES) ¢. 2007/2004
Cl.2—odst. 1a

Znéni navrzene Komisi

la. Vsichni ptislusnici pohrani¢ni stradze a
dal$i zaméstnanci ¢lenskych statt, jakoZz i
zaméstnanci agentury absolvuji pfed svou
Ucasti na operativnich ¢innostech
organizovanych agenturou odbornou
ptipravu v oblasti pfisluSného prava EU a
mezinarodniho prava, v€etné oblasti
zakladnich prav a ptistupu k mezindrodni
ochrang.

RR\873942CS.doc

Pozménovaci navrh

1a. VSichni pfisluSnici pohrani¢ni straze a
dalsi zaméstnanci ¢lenskych stati, jakoz i
zaméstnanci agentury a jeji stycni uiednici
absolvuji pfed svou tcasti na operativnich
¢innostech organizovanych agenturou
nebo, v pripadé styénych uiednikii, pied
svym vyslanim do tieti zemé odbornou
piipravu v oblasti pfisluSného prava EU a
mezinarodniho prava, v€etné oblasti
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zékladnich prav a pfistupu k mezinarodni
ochrang.

Oduwvodneni

Mel by byt vyslovné stanoven pozadavek, aby stycni urednici agentury Frontex absolvovali
pred svym vyslanim do tretich zemi odbornou pripravu v oblasti prava EU a mezinarodniho
prava, véetné zakladnich prav a pristupu k mezindarodni ochrane.

Pozménovaci navrh 11

Navrh narizeni — pozménujici akt
Cl.1-bod 4

Naiizeni (ES) & 2007/2004

Cl. 3 — odst. 1 — pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi

Agentura mize sama zahdjit spole¢né
operace a pilotni projekty ve spolupréci s
Clenskymi staty.

Pozménovaci navrh

Agentura mize sama zahdjit spole¢né
operace a pilotni projekty ve spolupréci se
zainteresovanymi ¢lenskymi staty a po
dohodé s hostitelskym clenskym statem a
informovat Evropsky parlament
prostiednictvim souhrnné zprdavy agentury
podle &l 20 odst. 2 pism. b).

Oduvodneéni

Agentura miize zahdjit spolecné operace teprve poté, co obdrzi svoleni hostitelského

clenskeho statu.

Pozménovaci navrh 12

Navrh narizeni — pozménujici akt
ClL. 1-bod 4

Natizeni (ES) ¢. 2007/2004

Cl. 3 — odst. 1 — pododstavec 5

Znéni navrzené Komisi

Agentura mize rovnéz spole¢né operace a
pilotni projekty ukoncit, pokud jiz nejsou
splnény podminky k provadéni téchto
iniciativ.

PE450.754v02-00

Pozmérnovaci navrh

Agentura mize rovnéZ poté, co ziska
souhlas hostitelského Clenského statu,
spole¢né operace a pilotni projekty
ukoncit, pokud jiz nejsou splnény
podminky k provadéni téchto iniciativ.

O ukonceni spolecné operace ¢i pilotniho
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programu mohou agenturu poZadat
zainteresované Clenské stity.

Oduwvodneni

Hostitelsky clensky stat musi mit rozhodné slovo a ulohu pri ukonceni operaci.

Pozménovaci navrh 13

Navrh narizeni — pozménujici akt
Cl. 1-bod 4

Naftizeni (ES) ¢. 2007/2004

Cl. 3 — odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4. Agentura vyhodnocuje vysledky
spole¢nych operaci a pilotnich projektti a
do 60 dni po ukonceni dané ¢innosti
predava spravni radé podrobnou hodnotici
zpravu. Agentura provadi komplexni
srovnavaci analyzu téchto vysledkd,
zaclenénou do souhrnné zpravy uvedené v
¢l. 20 odst. 2 pism. b), za ucelem
prohloubeni kvality, ucelenosti a G€innosti
budoucich operaci a projektt.

Pozménovaci navrh

4. Agentura vyhodnocuje vysledky
spole¢nych operaci a pilotnich projektti a
do 60 dni po ukonceni dané ¢innosti
ptredava spravni radé a Evropskému
parlamentu podrobnou hodnotici zpravu.
Agentura provadi komplexni srovnavaci
analyzu téchto vysledka, zaclenénou do
souhrnné zpravy uvedené v ¢l. 20 odst. 2
pism. b), za ti¢elem prohloubeni kvality,
ucelenosti a t¢innosti budoucich operaci a
projektt. Hodnotici zpravy by se mély
tykat dodriovani zakladnich prav v rdmci
spolecnych operaci a pilotnich projektit,
mimo jiné na zdakladé sledovani
provadéného nezavislymi pozorovateli.

Oduvodneéni

Hodnoceni by nemélo byt omezeno na otdzku, zda urcitd operace plni své operacni cile, ale
zahrnovat nezavislé posouzeni toho, zda jsou dodrzovana zakladni prava, jez tvori soucdst

pravniho ramce operaci agentury Frontex.

Pozménovaci navrh 14

Navrh narizeni — pozménujici akt

Cl. 1-bod 5

Natizeni (ES) ¢. 2007/2004

Cl. 3 a— odst. 1 — pododstavec 2 — navéti

RR\873942CS.doc

PE450.754v02-00

CS



CS

Znéni navrzené Komisi

Operacni plan obsahuje nasledujici Udaje:

Pozmeérnovaci navrh

Operacni plan pokryva veskeré aspekty, jez
Jjsou povaZovdny za nutné pro provedeni
spolecnych operaci a pilotnich projektii,
véetné nasledujicich udaji:

Oduwvodneni

Operacni plan se musi konkrétné zabyvat veskerymi zakladnimi prvky provadeni spolecnych

operaci a pilotnici projekti.

Pozménovaci navrh 15
Navrh nafrizeni — pozménujici akt
ClL. 1-bod 5

Natizeni (ES) ¢. 2007/2004
CL 3 a— odst. 1 — pododstavec 2 — pism. e

Zneni navrzené Komist

e) slozeni jednotek vyslanych piislusnika;

Pozménovaci navrh

e) slozeni jednotek vyslanych pfislusnikti a
zapojeni dalSiho persondlu;

Oduvodneéni

Operacni plan musi zahrnovat podrobny odkaz na zpiisob, jakym budou zapojeny tymy

vyslanych prislusnikii a dalsi personal.

Pozménovaci navrh 16

Navrh narizeni — pozménujici akt
Cl.1-bod 5

Natizeni (ES) ¢. 2007/2004

Cl. 3 a— odst. 1 — pododstavec 2 — pism. h

Znéni navrzené Komisi

h) systém podavani zprav a hodnoceni
obsahujici podrobna ustanoveni o hlaseni
incidenttl, kritéria pro hodnotici zpravu a
kone¢né datum predlozeni zavérecné
hodnotici zpravy v souladu s €l. 3 odst. 4;

PE450.754v02-00

Pozmérnovaci navrh

h) systém podavani zprav a hodnoceni
obsahujici podrobna ustanoveni o hlaseni
incidenttl, kritéria pro hodnotici zpravu a
kone¢né datum predlozeni zavérecné
hodnotici zpravy v souladu s €l. 3 odst. 4;
systém hlaSeni incidentii zahrnuje
informace tykajici se ditvéryhodnych
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tvrzeni, zejména o poruSenich tohoto
narizeni nebo Schengenského hrani¢niho
kodexu ¢i zakladnich prav béhem
spolecnych operaci a pilotnich projektii,
které agentura neprodlené pieda
Pprislu§nym vnitrostatnim veiejnym
organum a spravni radé;

Oditvodneént

Hlaseni a hodnoceni incidentii je pro radné prosazovani platného pravniho ramce operaci
agentury Frontex zdsadni. Je treba oziejmit, Ze incidenty zahrnuji tvrzeni o poruseni
Schengenskeho hranicniho kodexu i zakladnich prav, jak je v soucasné dobé upraveno

V navrhovaném bodé oduvodnéni 17.

Pozménovaci navrh 17

Navrh natizeni — pozménujici akt
Cl.1-bod 5

Naiizeni (ES) & 2007/2004

Cl. 3 a—odst. 1 — pododstavec 2 — pism. i

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
1) pfi1 operacich na mofti specifické 1) pfi operacich na mofti specifické
pozadavky ohledné soudni piislusnosti a pozadavky ohledné soudni ptislusnosti a
ustanoveni némoiniho prdva tykajici se piislusné pravni piedpisy tykajici se
zemépisné oblasti, ve které probiha zemépisné oblasti, ve které probiha
spole¢na operace. spole¢na operace;
Odiivodnéni

Operace na mori se musi zakladat na prislusnych pravnich predpisech.

Pozménovaci navrh 18

Navrh natizeni — pozménujici akt

Cl.1-bod5

Natizeni (ES) ¢. 2007/2004

Cl. 3 a— odst. 1 — pododstavec 2 — pism. i a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
ia) V pFipadé potieby ustanoveni tykajici

se spoluprdce se tietimi zemémi, a to
v ramci ustanoveni zakotvenych
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Vv pFislusnych smlouvach o operativni
spolupréci.

Oduwvodneni

Zpuisob spoluprace se tretimi zememi musi byt u kazdého pripadu zanesen do planu operaci
a musi byt v souladu s prislusnymi smlouvami o operativni spoluprdci.

Pozménovaci navrh 19

Navrh narizeni — pozménujici akt
Cl.1-bod5

Naftizeni (ES) ¢. 2007/2004
Cl.3b—odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Clenské staty daji na zadost agentury

k dispozici ptislusniky pohrani¢ni straze,
pokud nejsou vystaveny vyjimecné situaci,
pfi niz je podstatné dotéeno plnéni
vnitrostatnich ukoli. Tato zadost se podava
nejméngé tficet dni pfed zamyslenym
vyslanim. Autonomie domovského
¢lenského statu v souvislosti s vybérem
personalu a dobou jeho vyslani zlistdva
nedotcena.

Pozmérnovaci navrh

3. Clenské staty daji na zadost agentury

k dispozici pfislusniky pohrani¢ni straze,
pokud nejsou vystaveny vyjimecné situaci,
pfi niz je podstatné dotéeno plnéni
vnitrostatnich ukoli. Tato zadost se podava
nejméngé tficet dni pfed zamyslenym
vyslanim. Autonomie domovského
Clenského statu v souvislosti s vybérem
personalu a dobou jeho vyslani zlistdva
nedotCena. Zapojeni kaZdého clenského
statu ve formé pohranicni straze pro
kaZdou operaci je urceno na zakladé
ro¢nich dvoustrannych dohod mezi
agenturou a danym c¢lenskym stdatem.

Odvwvodneni

Konkrétni podminky zapojeni kazdého clenského statu pro kazdou operaci musi byt urceny
na zaklade rocnich dvoustrannych dohod mezi agenturou a prislusnym clenskym statem.

Pozménovaci navrh 20
Navrh narizeni — pozménujici akt
Cl. 1-bod 7

Natizeni (ES) ¢. 2007/2004
Cl. 5 —odst. 1

Znéni navrzene Komisi

Agentura vypracuje a dale rozviji spole¢né

PE450.754v02-00
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Pozménovaci navrh

Agentura vypracuje a dale rozviji spolecné
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hlavni osnovy pro odbornou pfipravu
pohranicni straze a poskytuje odbornou
piipravu na evropské arovni pro Skolitele
vnitrostatni pohrani¢ni straze ¢lenskych
statii, véetné odborné pripravy tykajici se
zakladnich prav a ptistupu k mezinarodni
ochrané. Clenské staty zaéleni spolecné
hlavni osnovy do odborné ptipravy
piislusnikti své vnitrostatni pohrani¢ni
straze.

hlavni osnovy pro odbornou pfipravu
pohranicni straze a poskytuje odbornou
piipravu na evropské arovni pro skolitele
vnitrostatni pohranicni straze clenskych
statil, véetné odborné ptipravy tykajici se
zakladnich prav a piistupu k mezinarodni
ochran€. O obsahu spole¢nych hlavnich
osnov je informovan Evropsky parlament.
Clenské staty za¢leni spoleéné hlavni
osnovy do odborné ptipravy ptislusnikt
své vnitrostatni pohranicni straze. Pri
rozvijeni, uplatiiovdani a hodnoceni
spoleénych hlavnich osnov by agentura
Frontex méla uzce spolupracovat

s Agenturou EU pro zdkladni prava, jakoZ
i s Uradem vysokého komisaie OSN pro
uprchliky.

Oduvodneéni

Evropsky parlament by mél mit pristup k informacim, které se tykaji odborné pripravy.
Za jednoznacné prinosnou lze povazovat uzsi spolupraci pri budovani kapacity jako napr.
Skoleni spolecné s Agenturou EU pro zdkladni prava a Uradem vysokého komisare OSN pro

uprchliky.

Pozménovaci navrh 21

Navrh narizeni — pozménujici akt

CL. 1-bod 8

Natizeni (ES) ¢. 2007/2004

Cl. 7 — odst. 1 — pododstavec 1 — odrazka 1

Znéni navrzené Komisi

— v piipadé nabyvani se agentura formalné
dohodne s jednim c¢lenskym statem na
registraci vybaveni v tomto ¢lenském staté;

Pozmérnovaci navrh

— v piipad€ nabyvani se agentura formalné
dohodne s jednim c¢lenskym statem na
registraci vybaveni v tomto ¢lenském staté
v souladu s platnymi pravnimi piedpisy
daného Clenského stdtu,

Oduvodneni

V pripadé registrace nového vybaveni musi byt vzdy dodrzovany vnitrostatni pravni predpisy.
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Pozménovaci navrh 22

Navrh narizeni — pozménujici akt
Cl.1-bod 8

Narizeni (ES) ¢. 2007/2004

Cl. 7 — odst. 5 — pododstavec 1

Zneni navrzené Komisi

5. Agentura financuje nasazeni vybaveni,
jez tvoti soucast minimalniho mnozstvi
vybaveni poskytnutého danym ¢lenskym
statem pro dany rok. Nasazeni vybaveni,
jez soucast minimalniho mnozstvi
vybaveni netvofi, agentura spolufinancuje
do vyse 60 % zpiisobilych vydajt.

Pozménovaci navrh

5. Agentura financuje nasazeni vybaveni,
jez tvoti soucast minimalniho mnozstvi
vybaveni poskytnutého danym ¢lenskym
statem pro dany rok. Nasazeni vybaveni,
jez soucast minimalniho mnozstvi
vybaveni netvofi, agentura spolufinancuje
do vyse 60 % zpusobilych vydaja. Naklady
na provoz vybaveni hradi agentura.

Oduvodneéni

Je v zajmu vsech clenskych statii, aby byly naklady na provoz vybaveni hrazeny agenturou.

Pozménovaci navrh 23

Navrh naftizeni — pozménujici akt
Cl. 1 —bod 10 — pism. a a (nové)
Naftizeni (ES) ¢. 2007/2004

Cl. 8 e —odst. 1 — pism. g a (nové)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh

aa) Dopliiuje se novy bod, ktery zni:
»8a) zajisténi okamZitého hlaseni
iNCidentii agenturou sprdavni radé a
PpFislusnym vnitrostdatnim verejnym
organiim. “

Odvwvodneni

V pripade incidentu musi agentura okamzité informovat spravni radu a prislusné vnitrostatni

verejné organy.

PE450.754v02-00
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Pozménovaci navrh 24
Navrh narizeni — pozménujici akt
Cl. 1-bod 10 - pism. b

Natizeni (ES) ¢. 2007/2004
ClL 8 ¢ —odst. 1 — pism. h

Zneni navrzené Komisi

h) systém podavani zprav a hodnoceni

obsahujici podrobnd ustanoveni o hldseni

incidentii, Kritéria pro hodnotici zpravu a
kone¢né datum predlozeni zavérecné
hodnotici zpravy v souladu s €l. 3 odst. 4;

Pozménovaci navrh

h) systém podavani zprav a hodnoceni
obsahujici kritéria pro hodnotici zpravu a
kone¢né datum predlozeni zdvérecné
hodnotici zpravy v souladu s ¢l. 3 odst. 4;

Odwvodneni

Hlaseni incidentii je samostatné zminéno v predeslém bode.

Pozménovaci navrh 25

Navrh natizeni — pozménujici akt
C1. 1 -bod 10 — pism. b

Nafrizeni (ES) ¢. 2007/2004

Cl. 8 e — odst. 1 — pism. i

Znéni navrzené Komisi

i) pfi operacich na moti specifickeé
pozadavky ohledné¢ soudni ptisluSnosti a
ustanoveni ndmoiniho prdva tykajici se
zemépisné oblasti, ve které probiha
spole¢na operace.

Pozmérnovaci navrh

1) pfi operacich na mofi specifické
poZadavky ohledné€ soudni ptisluSnosti a
pFislusné pravni piedpisy tykajici se
zemépisné oblasti, ve které probiha
spole¢na operace;

Oduvodneéni

Operace na mori se musi zakladat na prislusnych pravnich predpisech v této oblasti.

Pozménovaci navrh 26

Navrh narizeni — pozménujici akt
C1.1-bod 12

Natizeni (ES) ¢. 2007/2004

Cl. 9 — odst. 2
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Znéni navrzené Komisi

2. Agentura vypracuje kodex chovani pro
navraceni leteckou cestou statnich
prislusnik tfetich zemi neopravnéné
pobyvajicich na tizemi ¢lenskych statl,
ktery se pouzije béhem vsech spolecnych
navratovych operaci koordinovanych
agenturou a ktery popisuje spolecné
standardizované postupy, jez by mély
zjednodusit organizaci spolecnych letl za
ucelem navraceni a zajistit navraceni
huménnim zptisobem a pfi plném
respektovani zakladnich prav, zejména
zésad lidské distojnosti, zdkazu muceni a
nelidského ¢i ponizujiciho zachazeni anebo
trestu, prava na svobodu a bezpecnost,
prava na ochranu osobnich udaju a zakazu
diskriminace.

Pozmeérnovaci navrh

2. Agentura vypracuje kodex chovani pro
navraceni leteckou cestou statnich
prislusnik tfetich zemi neopravnéné
pobyvajicich na tizemi ¢lenskych statl,
ktery se pouzije béhem vsech spolecnych
navratovych operaci koordinovanych
agenturou a ktery popisuje spolecné
standardizované postupy, jez by mély
zjednodusit organizaci spolecnych let za
ucelem navraceni a zajistit navraceni
huménnim zptisobem a pti plném
respektovani zakladnich prav, zejména
zasad lidské dustojnosti, zakazu muceni a
nelidského ¢i ponizujiciho zachazeni anebo
trestu, prava na svobodu a bezpecnost,
prava na ochranu osobnich udaju a zdkazu
diskriminace. Kodex chovani by mél
umoZiovat pozastavit navraceni v pripadeé,
Ze se Ize na zakladé jednoznacnych
ditvodit domnivat, Ze by ndvrat vedl

K poruseni zdkladnich prav.

Oduvodneéni

Moznost pozastavit navrat v pripade, Ze by vedl k poruseni zakladnich prav, predstavuje

z&kladni procesni zaruku.

Pozménovaci navrh 27

Navrh narizeni — pozménujici akt
Cl. 1-bod 12

Nafrizeni (ES) ¢. 2007/2004

C1. 9 —odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Kodex chovani zejména piihlédne k
povinnosti zavést u€inny systém pro
sledovani nuceného navraceni, kterou
stanovi ¢l. 8 odst. 6 smérnice 2008/115/ES.
Sledovani spole¢nych navratovych operaci
by mélo byt provadéno nezavislym
zpusobem a mélo by zahrnovat celou
spole¢nou navratovou operaci od faze pred

PE450.754v02-00

Pozmérnovaci navrh

3. Kodex chovani zejména ptihlédne k
povinnosti zavést u¢inny systém pro
sledovani nuceného navraceni, kterou
stanovi Cl. 8 odst. 6 smérnice 2008/115/ES.
Sledovani spole¢nych ndvratovych operaci
by mélo byt provadéno nezavislym
zpusobem a mélo by zahrnovat celou
spole¢nou navratovou operaci od faze pred
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odletem az po predani navracenych osob v
zemi navratu. Zjisténi kontrolora
provad¢jiciho sledovani, jez zahrnuji
dodrzovani kodexu chovani a zejména
zakladnich prav, se poskytuji Komisi a
tvoti soucast interni zavére¢né zpravy o
navratové operaci. V zajmu zajisténi
transparentnosti a soudrzného
vyhodnocovani operaci nuceného
navraceni jsou zpravy kontrolora
provad¢jiciho sledovani zaclenény do

mechanismu kazdoro¢niho podavani zprav.

odletem az po predani navracenych osob v
zemi navratu. Osoby povéiené sledovanim
by mély mit pristup ke vSem prislusnym
zaiizenim, véetné vazebnich zarizeni

a letadel, a mély by byt nadlezité
proskoleny, aby mohly vykonavat své
povinnosti. Zjisténi kontrolora
provadeéjiciho sledovani, jez zahrnuji
dodrzovani kodexu chovani a zejména
zakladnich prav, se poskytuji Komisi a
tvofi soucast interni zavére¢né zpravy o
navratové operaci. V zajmu zajisténi
transparentnosti a soudrzného
vyhodnocovéni operaci nuceného
navraceni jsou zpravy kontrolora
provadéjiciho sledovani zaclenény do
mechanismu kazdoro¢niho verejného
podavani zprav.

Odvwvodneni

S cilem komplexné a efektivné sledovat nucené navraceni osob by osoby poverené sledovanim
meély mit neomezeny pristup ke vSem prislusnym zarizenim. Kvalita a efektivita sledovani takeé
zavisi na moznosti osob poverenych sledovanim ziskat odpovidajici odbornou pripravu.

Pozménovaci navrh 28

Navrh narizeni — pozménujici akt
Cl. 1-bod 16

Naftizeni (ES) €. 2007/2004

Clének 13

Znéni navrzené Komisi

Agentura mize spolupracovat s
Europolem, Evropskym podptirnym
ufadem pro otazky azylu, Agenturou pro
zékladni prava a dalSimi agenturami a
subjekty Evropské unie a mezinarodnimi
organizacemi piisluSnymi pro zéleZitosti
upravené timto nafizenim v rdmci
pracovnich ujednani uzavienych s témito
subjekty v souladu s odpovidajicimi
ustanovenimi Smlouvy a s ustanovenimi o
pravomocich téchto subjektu.

RR\873942CS.doc

Pozmérnovaci navrh

Agentura mize spolupracovat s
Europolem, Evropskym podptirnym
ufadem pro otazky azylu, Agenturou pro
zékladni prava a dalSimi agenturami a
subjekty Evropské unie a mezinarodnimi
organizacemi ptislusnymi pro zalezitosti
upravené timto nafizenim v rdmci
pracovnich ujednani uzavienych s témito
subjekty v souladu s odpovidajicimi
ustanovenimi Smlouvy a s ustanovenimi o
pravomocich téchto subjekti. Evropsky
parlament je o veskerych takovych
ujednanich agentury informovan.
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Pozménovaci navrh 29

Navrh narizeni — pozménujici akt
Cl. 1-bod 16

Naftizeni (ES) ¢. 2007/2004

Cl. 14 — odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Agentura usnadiiuje v oblastech své
¢innosti a v mife nezbytné pro plnéni svych
ukolii operativni spolupraci mezi
Clenskymi staty a tfetimi zemémi v ramci
politiky vnéjSich vztaht Evropské unie,
mimo jiné v oblasti lidskych prav.

Pozménovaci navrh 30

Navrh natizeni — pozménujici akt
Cl. 1-bod 16

Natizeni (ES) ¢. 2007/2004

Cl. 14 - odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Agentura mize do tfetich zemi vyslat
sty¢né uredniky, kteti by méli pfi plnéni
svych povinnosti poZivat nejvyssi mozné
ochrany. Sty¢ni Gfednici jsou zapojeni do
mistnich nebo regionalnich siti pro
spolupraci styénych trednikt ¢lenskych
statl vytvofenych podle natizeni Rady €.
377/2004. Sty¢ni Gifednici jsou vyslani
pouze do téch tretich zemi, ve kterych
postupy pfi fizeni hranic respektuji
minimalni normy v oblasti lidskych prav.
P11 vysilani sty¢nych Gfednikl by mély byt
upfednostnény ty tieti zemé, které podle
analyzy rizik pfedstavuji zemi ptivodu
nebo zemi tranzitu pro nelegalni migraci.
Na zéklad¢ vzajemnosti mize rovnéz
agentura na omezenou dobu piijmout
stycné uiedniky vyslané tietimi zemémi.

PE450.754v02-00

Pozmeérnovaci navrh

1. Agentura usnadiiuje v oblastech své
¢innosti a v mife nezbytné pro plnéni svych
ukoli operativni spolupraci mezi
Clenskymi staty a tfetimi zemémi v ramci
politiky vnéjsich vztaht Evropské unie,
zejména prostiednictvim evropské politiky
sousedstvi a v rdmci Unie pro Stit‘edomofvi,
a to mimo jiné v oblasti lidskych prav.

Pozmérnovaci navrh

2. Agentura mize do tfetich zemi vyslat
sty¢né uredniky, kteti by méli pii plnéni
svych povinnosti poZivat nejvyss§i mozné
ochrany. Sty¢ni Gfednici jsou zapojeni do
mistnich nebo regionalnich siti pro
spolupraci sty¢nych afedniki clenskych
statl vytvofenych podle natizeni Rady ¢.
377/2004. Sty¢ni ufednici jsou po
schvaleni spravni radou vyslani pouze do
téch tretich zemi, ve kterych postupy pii
fizeni hranic respektuji zakladni préva a
povinnosti v oblasti mezinarodni ochrany.
Pti vysilani sty¢nych Ufednikd by mély byt
V ramci vnéjsi politiky EU uptednostnény
ty tfeti zemé, které podle analyzy rizik
piedstavuji zemi ptivodu nebo zemi
tranzitu pro nelegalni migraci. Na zaklad¢
vzajemnosti miiZe rovnéZ agentura na
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Spravni rada ptijme v souladu s ¢lankem omezenou dobu pfijmout sty¢né ufedniky

24 na navrh vykonného feditele seznam vyslané tfetimi zemémi. Spravni rada

priorit pro dany rok. piijme v souladu s ¢lankem 24 na navrh
vykonného feditele seznam priorit pro dany
rok.

Pozménovaci navrh 31

Navrh narizeni — pozménujici akt
C1. 1-bod 16

Natizeni (ES) ¢. 2007/2004

Cl. 14 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi Pozmeérnovaci navrh
3. V souladu s pravem Evropské unie a 3. V souladu s pravem Evropské unie a
zakladnimi pravy zahrnuji ukoly sty¢nych zakladnimi pravy, se zvldastnim ohledem
ufednikli navazovani a udrzovani kontaktt na pravo kaZdého jednotlivce vycestovat
s pfislusnymi organy tieti zem¢, do které Jjakékoli zemé, véetné vlastni, zahrnuji
jsou vyslani, a to s cilem pfispét k ukoly sty¢nych ufedniki navazovani a
ptedchazeni nedovolenému udrzovani kontaktt s ptisluSnymi organy
ptisté¢hovalectvi a k boji proti nému a k tieti zemée, do které jsou vyslani, a to s
navraceni nelegdlnich migranta. cilem pfispét k predchazeni nedovolenému

pristéhovalectvi a k boji proti nému a k
navraceni nelegélnich migranta.

Oduvodneéni

Pokud jde o cinnost stycnych urednikii ve tretich zemich, mélo by narizeni obsahovat
konkrétni odkaz na pravo kazdého jednotlivce vycestovat z jakékoli zemé, véetné viastni,

V souladu s ¢l. 12 odst. 2 Mezinarodniho paktu o obcanskych a politickych pravech a ¢l. 2
odst. 2 protokolu 4 Listiny zakladnich prav.

Pozménovaci navrh 32

Navrh narizeni — pozménujici akt
Cl. 1-bod 16

Naftizeni (ES) €. 2007/2004

ClL 14 - odst. 4

Zneéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
4. Agentura mize vyuZzivat finan¢ni 4. Agentura mize vyuZzivat finan¢ni
prostiedky Unie v souladu s ustanovenimi prostiedky Unie v souladu s ustanovenimi
pfislusnych nastrojii na podporu politiky piislusnych nastrojii na podporu politiky
vnéjSich vztaht Unie. Muze ve tietich vnéjSich vztahtt Unie. Miize ve tfetich
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zemich zahdjit a financovat projekty
technické pomoci tykajici se zalezitosti
upravenych timto nafizenim. Agentura
rovnéz muze piizvat zastupce tietich zemi,
jinych agentur a subjekti Evropské unie
nebo mezinarodnich organizaci k ucasti na
svych ¢innostech uvedenych v ¢lancich 3,
4 a 5. Témto zastupctim poskytne agentura
pied jejich ucasti odpovidajici odbornou
pfipravu.

zemich zahdjit a financovat projekty
technické pomoci tykajici se zalezitosti
upravenych timto nafizenim s cilem zvysit
jejich potencidl, mj. v oblasti lidskych
prav. Agentura zajisti, aby pomoc p¥i
operacich v ramci uvedenych projektit
nebyla poskytovana tiretim zemim, u
kterych se Ize na zdakladé jednoznacnych
duvodit domnivat, Ze by tyto operace vedly
K poruSovani zakladnich prdav. Agentura
rovnéZz muze po dohodé s hostitelskym
Clenskym statem ptizvat zastupce tretich
zemi, jinych agentur a subjektii Evropskeé
unie nebo mezinarodnich organizaci k
ucasti na svych ¢innostech uvedenych v
¢lancich 3, 4 a 5. Témto zastupcim
poskytne agentura pted jejich ucasti
odpovidajici odbornou pi¥ipravu, zejména v
oblasti zadkladnich prav.

Oduvodneéni

Financovani EU by nemélo byt poskytovano tretim zemim v pripadech, kdy lze predpokladat,
Ze spolecné operace by mohly mit za nasledek porusovani zakladnich prav, coz zohlednuje
zasadu stanovenou v hodnoceni dopadii, které je pripojeno k navrhu Evropské komise.

Pozménovaci navrh 33

Navrh natizeni — pozménujici akt
C1. 1-bod 16

Natizeni (ES) €. 2007/2004

Cl. 14 —odst. 5

Znéni navrzene Komisi

5. Clenské staty za&leni do dvoustrannych
smluv uzaviranych se tfetimi zemémi ve
smyslu ¢l. 2 odst. 2 ptipadné ustanoveni
tykajici se ulohy a pravomoci agentury,
zejména pokud jde o uplatiiovani
vykonnych pravomoci ¢lent jednotek
vyslanych agenturou béhem ¢innosti
uvedenych v ¢lanku 3.

PE450.754v02-00

Pozménovaci navrh

5. Clenské staty za¢leni do dvoustrannych
smluv o spoluprdci na operacni tirovni
uzaviranych se tfetimi zemémi ve smyslu
¢l. 2 odst. 2 pfipadnd ustanoveni tykajici se
ulohy a pravomoci agentury, zejména
pokud jde o uplatiiovani vykonnych
pravomoci ¢lend jednotek vyslanych
agenturou béhem ¢innosti uvedenych v
¢lanku 3. Znéni téchto dvoustrannych
smluv je postoupeno Evropskému
parlamentu a Komisi.
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Oduvodneni

Dvoustranné smlouvy uzaviené clenskymi staty se tretimi zememi, vcetné ustanoveni, jez

se tykaji ulohy a pravomoci agentury Frontex, by mély byt otevieny kontrole Evropského
parlamentu a mely by byt k dispozici Evropské komisi, aby byl zajisten jejich soulad

S povinnostmi ¢lenskych statii zakotvenymi v pravnich predpisech EU a se zdkladnimi pravy,

Jjak je stanovuje toto narizeni.

Pozménovaci navrh 34

Navrh narizeni — pozménujici akt
Cl. 1-bod 16

Naftizeni (ES) ¢. 2007/2004

Cl. 14 — odst. 6

Znéni navrzené Komisi

6. Agentura mize spolupracovat s organy
tietich zemi pfislusnymi pro zalezitosti
upravené timto nafizenim v ramci
pracovnich ujednani uzavienych s témito
organy v souladu s odpovidajicimi
ustanovenimi Smlouvy.

Pozménovaci navrh

6. Agentura mize spolupracovat s organy
tietich zemi piisluSnymi pro zalezitosti
upraven¢ timto nafizenim v ramci
pracovnich ujednani uzavienych s témito
organy v souladu s odpovidajicimi
ustanovenimi Smlouvy, a zejména

s Listinou zékladnich prav

a mezindrodnim pravem, se zvldstnim
ohledem na dodriovani zdasady
nenavraceni. Cilem téchto ujedndni je
zajistit dodriovani mezindrodnich
lidskych prav a humanitarniho prava
tietimi zemémi.

Oduvodneéni

Jakozto agentura EU je Frontex povinen pri provadeéni svych cinnosti plné dodrzovat
a prosazovat zakladni prava (¢lanek 51 Listiny zakladnich prav). Tyto zakladni zdasady plati
rovnéz pri uzavirani dohod o spoluprdaci se tretimi zememi.

Pozménovaci navrh 35

Navrh narizeni — pozménujici akt
Cl. 1-bod 16

Natizeni (ES) ¢. 2007/2004

ClL. 14 - odst. 7
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Znéni navrzené Komisi Pozmeérnovaci navrh

7. Pro ¢innosti uvedené v odstavcich 2 a 6 7. Pro ¢innosti uvedené v odstavcich 2 a 6
je nutné ziskat predchozi kladné stanovisko je nutné ziskat ptedchozi kladné stanovisko
Komise. Komise. O dohodach o spolupraci mezi

agenturou a orgdny tietich zemi je
informovan Evropsky parlament.

Oditvodneént

Agentura Frontex je instituci EU, kterd se ridi zasadami radné demokraticke kontroly
a transparentnosti. Uvedend pracovni ujednani musi byt v souladu s vnéjsi politikou EU
a Komise musi uvést ditvody pro udélent souhlasného stanoviska.
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prav. v Listiné zakladnich prav. KaZdorocni

hodnoceni této analyzy je pripojeno
K souhrnné zprdavé agentury.
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